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PROBLEMELE ACTUALE
ALE

'ORTOGRAFIET ROMANESTI
) Cea mai recenti defmltle a orfografiei este cea admisi
de Academia francezd, dupd propunerea lui-Abel Hermant:
»maniere correcte d’écrire un mot“. I scuartd, dar destul de
vagd, fiindcd lasi neexplicat cuvantul ,correcte®, acesta nefiind
“ceva absolu{ ci- foarte relativ, legat de anume regule cari sunt
valabile un timp si apoi nu mai sunt. :
E vorba deci de regule pe cari trebuie si le invefe cel
ce vrea si scrie corecf §i pe cari trebuie si le formuleze
cineva si mai ¢ nevoie de cineva si le impuie. Primul oficiu
-il fac Academiile, si al doilea e fﬁcut de autorititile de stat
prin scoale si administratie. ‘
La noi problema intreagi a ortovvahel s'a pus in mo-
mentul in care diferifi scriitori au incercat a scrle romanegte
cu litere Iafme
: Acestia au lucrat la mceput fard nici o norma, {uind ca
model sau grafia ungureascii sau.pe cea germand, mai rar pe
cea italiand; mai tdrziu au clutat si fixeze principii generale
si au cazut toti intr'o mare eroare, care a impiedecat buna
rezolvare a chestiunii scrierii cu litere latine. Ei au voit s&
faci in acelas timp douil lucruri: si fixeze scricrea cu - litere
latine, si fixeze limba liferard. Cei mai mulfi credeau ca infi-
fisarea inscris a cuvintelor trebuie si dea numaidecit idee de
originea lor (era principiul etimologic), unii se socotiau indrep-
tatiti ca, indatd ce afld ci un cuvant nu este latin, si-l inliture
si sa puie altul in loc, format de ei. Mai riu decat toate a fost -
faptul cd tofi acestia—desi porniau dela. citeva idei comune—
nu se puteau injelege in aplicarea lor: astfel ci dela 1780 pana
la 1880 am numirat 41 de sisteme ortografice, cu mﬁitx%arlle
cele mai bizare. '
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~ De unde venia dificultatea?

“Alfabetul cirilic, simplificat de Heliade si alfi cativa
dupd el, aved exact atitea semne cite sunete avea si limba
romaneascd; erd din acest punct de vedere, excelent; dar
multe 5i puternice  motive impuneau parasirea lui. Era, in
primul rand, motivul moral: constiinfa latinititii noastre cerea
un alfabet latin; al doilea un motiv practic: - chiar farile cu
limbi de origine slavond il adoptase mai inainte sau se pre-
gdtiau s’o facd in epoca aceea si pornirca aceasta devenia din
ce in ce mai puternici; — l-an adoptat si.- Germanii, jar in
epoca noastrd vedem cg-1 adoptd si Turcii. Indiscutabil ci
urma si-l adoptim si noi. Dar cum si notim sunetele cari nu
aveau litere latine corespunzitoare? : : :

~ Problema aceasta si-o pusese toate firile cari adoptase
alfabetul latin, dar acolo ‘nu se amestecase cu problema pu- -

 rificdrii sau’ a fixiirii limbii literare; de accea a mers mai usor,

in- genere au inceput cu ortografii fonetice si mai tarziu, cand
limba vorbitd s’a modificat, limba scrisd a pistrat forma: ante-
rioard si deaceea s'a desvoltat ortografia asa zisi efimologics.

Aspectul acesta a inselat pe cei mai multi din autorii de

~ortografiei romanesti si I-a indemnat si creeze sisteme asema-~
‘ndtoare cu. cel englez si cel francez. Ej uitau ca complicatiile -

ortografice ale acestor doud limbi vin din imposibilitatea de'a
se pistra un  continuu raport intre evolutia limbii ~vorbite sl
intre notarea in scris a acestei evolufii. - _r :
Al nostri voiau si arate prin scris etimologia cuvantului, -
Dar pénd unde si meargd cu reproducerea formelor vechi?

'Si tie seami de schimbarea sunetelor sau nu? De exemplu,

dacid am si scriu vorba soare, stiu ci vine din lat, solem
observ ci s’a modificat o in oa si Lin r. Cum se va scrie?
Unii au propus sore, alfii sole. Cu_timpul s’a rarit ‘numérul
acelora cari voiau si reprezinte in scris si sunete neexistente
si problema s’a restrans la reprezentarea sunetelor existente,
scrise cu semnul latin corespunzitor (de ex.: mergu care vine
din mergo) sau scrise cu semnul sunetului primitio, cand s’a mo-
dificat (de ex.: quare din qualem, laudandu din laudando). Chiar
aceasti noud fazd a evolufiei sistemelor ortografice e plind de
dificultdfi, cici nu se poate asd de usor stabili care este in
unele cazuri — sunetul primitio, de ex.: pid reprezinti pe



PROBLEMELE]&CTUALH ALE ORTOGRAFIEI ROMANESTI 35

clasicul video, dar nu se potriveste literd cu litera si deci va
fi indoiald despre. scrierea lui. Videu sau vidiu ar fi fost o
deformare exageratd, atunci s'a scris: vedu.

In felul acesta s’a ajuns in 18S0:la un principiu care s'a
parut minunat multora: efimologism inlauntrul limbii roméine;
adicd: daci un sunet latin s'a paistrat ori s’a schimbat in altul
care existd in alfabetul Jatin, se scric cu semnul corespunziitor, ex.

~ talem a devenit fare; scriem asa: fare,
pono -, »  pun(u); scriem: punu
exvolo ., .  sbor(u); ,,  sboru; *
daci s’a schimbat intr'un sunct care nu are semn in
limba latind, se vor combina litere latine, de ex. scio a dat
stiu, se va scrie sciu, ori se vor pune semne diacritice, de ex.:
dico a dat zic, se va scrie dicu. .

Simplu la “prima vedere, acest sistem a dat nastere la
multe dificultdti in aplicare si cei mai in varstd dintre noi isi
amintesc de ele: trebuid in tiecare clipd si te gandesti daca
cuvintul pe care vrei si-l scrii  are sau nu, in limba romand,
un corespunzitor cu un sunet primitiv si trebuid si {ii soco-
teald si de ncologisme. ’

Aveai si scrii: zic. Trebuia si pui la fine #, lucru usor,
dar- mai greu erd pentru z, fiinded ortografia aceea permitea
sd scrii si cu z, cum ar fi zid, Deci trebuia si-ti vie in minte

- “dicfiune, dicfionar, ca si stii cd zic trebuie scris dicii. e
~ Aceasti ciutare erd o mare dificuliate, fiinde ea in-
demna pe mulii, cind nu-si aminteau cuvantul corespunzator
necesar, si scrie cu semnul primitiv, fird si mai caute.- Asa
am vazut atunci -scriindu-se dardavatu, s. a. tocmai precum
se scrid Quostiqua (= Costicil) in vremea cind existd in orto-
grafia noastrd semnal qu. -

Ortografia Academiei din 1881 a avut adversari .chiar

" dela inceput si chiar intre membrii Academiei. Ea s’a impus,
‘insdi, a devenit ortografie oficiald, s’a invifat in scoale .si numaij-
in 1890 a suferit o infringere: s’a suprimat # mut (sau scurt)
dela finele cuvintelor; iarin 1904 a fost pirsiti pentru o noud
sistemd, sub imperiul cireia ne gdsim astizi. - '

- . g ‘ * * 3 2

Ortografia actuald este intemeiata, in mare parte, pe aced

intrebuinfatd de revista ,,Convorbiri Literare*, aceasta datoritit
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faptului ci T. Maiorescu a fost mai ascultat cu ocaziunea
discutiilor din sanul Academiei in 1904. i X -
Maiorescu discutase, in 1866, in intregul - ei- chestiunea -
ortografiei §i ardtase greselile la cari se expuneau etimo-
logistii, “dar combituse si pe fonetisti. In raportul siu din
Academie din 1880 recunoaste ci -,necesifatea unei transacfii
in sensul fonetismului s'a accentfuat tot mai mult“. In acest raport
ca si in 18066, Maiorescu susfine cit sunetul { trebuie inldturat
~din reprezentarea grafici si inlocuit totdeauna prin & Pro-
- - punerea aceasta n’a fost primita. -
De aceea Maiorescu nu mai revine asupra acestei pro--
puneri, ci, in raportul din 1904, afirmg: chie
»Miscarea semnalati prin ortografia Academiei din 1880
s'a accentuat de -atunci incoace in sensul wnui fonetism din ce
in ce mai pronunfat®. i ot '
~ Deci avem dreptul a zice cd ortografia actuali are ca
baza principiul fonetic. Ea este, fireste, mult mai. usoard decit
cele anterioare, dar nu rezolvii toate problemele -de aminunt
in aplicarea lui, si lasi multe intrebiri deschise pentru cel ce
vrea sa scrie corect. i : -
Examinarea acesfor probleme va forma subiectul artico-
lelor ce incepem astizi. Le vom cerceta cu toatd obiectivitatea.
avind nu scopul de a impune o anume parere, ci de a infi-
fisd toate elementele fieciirei probleme pentru a lasa cititorului
- sa-si formeze insusi o convingere. Reamintim cd chestiunea
acestei nu reforme, ci intregiri a ortografiei noastre.a format
obiectul de discufie in doux congrese ale filologilor romani
*(Cluj si Cernauti), si apoi s'a inceput in sanul Academiei o serie
- de desbateri cari n’au ajuns inca la o incheierc. - L

1. Vocale plenisone si semisone

Incepem cu aceasti - problemi, fiinded -ea apare, “in
ortografia actuali ca prima contrazicere a principiului fonetic:
fiecare semn si reprezinte un sunef. ‘ =

" Din latind noi avem 5 vocale: a, e, i, o, u. In romaneste
mai avem doud:  si i; iar cclelalte, afari de a, pot fi infregi
sau scurtate; in total ne ar trebui 11 semne pentru cele 11
sunete, - lati-ne, dela inceput, in -contrazicere cu principiul,

~
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caci noi scriem tot e si in rece si in prea, pe cind vedem bine
cd sunt doua sunete déosebite. Filologii le noteazii: e si e.
Asemenea scriem: isma i iad, fai si cine; om si oasfe, ulm
si umblu si au. C

Aceasta, din pricina ca reforma din 190+ a renuntat la
semnele ¥ si #. Motivul a fost urmatorul: de vreme ce n'avem
semne speciale pentru e si o jumatate, trebule sa le desfiinfam

- si pe cele pe cari le avem. Ar fi fost mai logic si introducem

semne §i pentru acestea, dar s'a socotit ci n'ar {i fost practic
cici ar fi facut scrisul nostru mai complicat, mai plin de
semne diacritice, cand si asa avem destule. In gencre pu-
blicul roménesc a primit cu mulfumire aceastd simplificare;
dar trebuie sa recunoastem ci pentru strdinii cari invafi ro-
méneste e o mare dificultate 5i —trebue si mai addogim - ci
si pentru lecfiile copiilor in prima clasd primari, mai ales cu
metodul intrebuinfat acum (invifarea scrierii odatd cu citirea)
este o dificultate destul de serioasi.

latd exemple:

Scriem: umblau - si alur , icpure  si e
<5 <! .
Tidu - . Talul ied ., vie
Pt g . o w7 od ).
haina .» halind mii » milile
~— ~— J
biii . balifi ghiorlan ., aghilos
S o S o
necam - ., nelacoperit stiuca . stilutd
~ ; ~ )
bei . slelit moind » Ojifd
o =
suia .. studila puici . pulisor
&5 =
© Seriem: sari si sdri : " voci si boci -
cai . a se cai -~ noi » inoi
raci - .» rici S - voi » 4 VOi

Pentru noi Roménii e ugor de fdcut deosebirea, dar pentru
straini? Stiu ei dacd noi pronuntam milere sau m iere, cand
scriem tot aga: mile? Dar si pentru Roméni se pune aceeasi
_ Intrebare cind e vorba de cuvintele introduse de curdnd in
limba, termeni tehnici, etc., pe cari scolarii ii invati cu prl-
lejul diferitelor materii i grosul cititorilor cari riman numai cu

cursul primar ii citesc in ziare, in publicatii administrative ete.
Cum va pronunfa, chiar un Romén:

teatru: sau telatru? d:urna “sau dilyrna?
oreal . borelal? exploatare ,, explolatare?

stearini ,, stelarind? idea = lde‘a?

diapazon ., dilapazon? creaza » crelaza?

ieroglif  ,, ileroglif?
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latd o problemd serioasd si o problemi actuali. Reforma
din 1904 nu s’a ocupat de ea decat numai in parte. Au fost
doud motive: ~ :
- a) ,Ortografia are si indice litera sonului, dar nu si foale
nuanfele de pronunfare ale lui“. = . . '
-b) Inldturarea semnului — pus la i siu(i, %) e o ,simpli-
ficare foarte importantd la invitarea cetirii si scrierii in scoald
51 totdeodata mai apropiatd de ortografia limbilor romanice“.
Totus pentru cazul cind i si u se afli la sfarsit s’a
decis si se intrebuinteze un accent grav spre a nota pe isi u
intreg si accentuat. ' : y

tu auzi, dar el auzi - tu sui, dar el sui
tocmai , a intocmi ‘mort, , amorfi
sau » fdcit © eubeau, bin

nou » tdcit cu lau , el I3n.

S& observim ci aici e vorba mai mult de accenfuare
nu de nuanfi a sunetului, cici tot acelasi semn se pune si la
‘cuvinte ca acestea:

ldsa fafi de casa
avea ,, , berea.

- Adiugdm ci, in practict, sa intrebuinfat acelasi semn
st in mijlocul cuvintelor pentru a face deosebiri in cazuri de.
omografie: 1 P '
‘ copii si copii )
- solii ,, solii :

Urmeazd de aici ci in reforma din 1904; nu_exista nici

-0 preocupare pentru deosebirea unei vocale plenisone, de cea

semisond. Totus ziaristii si scriitorii au simfit nevoia unei
distinctiuni. - e s , ‘

. S'au propus doud solufiuni: = b

a) Trema deasupra uneia din vocale cand este hiat (nu

diftong). il [l -

: b) Intercalarea unei, alte vocale, ¢ sau i, cand este hiat,

Exemple: - . : _ .
] a) b)
idéa _1ideea -ori ideia
réal reeal reial

créazd .  creeazi creiaza
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~ Prima solujie pare curioasd; noud, si se opune tradifia la
primirea ei. A doua este o complicatie inesteticd prin scrierea -
atat de deasi a doud vocale asemeni care ar da limbii noastre
infdfisarea limbii olandeze sau flamande i, trebuie si adau-
gam, falsifica pi'onuntarea, pentruca nu - se pronunfd in rea-
litate: reeal nici creiaza, ci rejal, crelaza..

Totus aceastd a doua solufie, mai rea decit prxma, incepe
a fi adoptata mai ales de ziarigti §i prin accasta dobandeste
oarecare popularitate. . et

Ce va face Academla? =

- Nu se poate sti cum va fi votul maJorltatu. Dacu nu va

vol nici sd inoveze, adicd si puie trema, nici si completeze ce
a fost in trecut, adica sa puie semn de scurtare si pe e (¥) si
pe o () cum a fost pe i (i) si u (i), nici sa capifuleze in fata
unei deprinderi rele cetinde a se rdspandi, -~ atunci va pistra
scrierea echivoca de azi, cu toate inconvenientele ei.

2. Scrierca sunetelor I si i.

A ‘doua problemi la vocale este scricrea celor doud cari
nu existau in latineste: & si i - i

Regula Academiei zice: & se scrie cu un. singur semn:
a, fard si tie seama de nici o consideratic de derlvare sau de
alt fel, deci: batut (bate), inodf (inveti), siu, ma, vid (vede).

Pentru celilalt sunet de care ne ocupim avem doui semne
dsif. Primul se pune in corpul cuvintelor: plang, vinz (vinde),
mormént (morminte), sfant (sfinti), ficand, vazand, urind (de
la verbul a ura). Al doilea se pune la inceputul vorbelor:
inger, incerc, imi, ifi. Dar adaugi: se pune i in mijloc in cuvin-
-tele compuse in carila cele 51mple se vede a fi un i: neindurat
(indurare), preintimpinat (zntampmare) precum si la formele
flexionare ale verbelor de conj. IV in i: a lll‘l, urlnd hotarire,
urit, coborim. g m g .

- S'ar piired ca problema este rezolvala cel putin pentru a;
dar dacd o cercetim mai deaproape, vedem intdiu ca deo-
sebirea intre & §i i nu este agd de bine fixata, - ‘

Ortografia ,Convorbirilor Literare“ cerei si scrii mind, cind.
- Astizi chlar un autor ca d-l lorga scrie romiinesti. Unii- Mol-
dovem pronunti mininc. Unii scriu mandstire, alfii manastire,
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parau sau parau
inraurit ., inraurit.

: Dar, va zice cineva, aceasta nu e chestie de scriere, ci
de pronuntare; asi este, dar legitura e destul de stransi si
va trebui ca si fie adoptatd pronunfarea mai literard si
care credem cd e cea din Muntenia pentru cele mai multe
cazuri. :

Marginindu-ne la 7, vedem ci aici greutatea std in chiar
felul scrierii, presupuind ci pronuntarea corecti este stabiliti
si admisa. , '

Principiul stabilit este, fari indoeald, cilcat: ai doud semne
pentru un acelasi sunet. De alegerea lor decide:

a) pozifia sunetului i
b) derivarea si flexiunea;

dar este si o exceptie: sint se scrie cu u: sunf, Aceastd grafie,
care modifici rostirea romaneascd, este parasitd chiar de
Dictionarul Academiei, in care se scrie sanft. ;

- Eu cred cd se impune si renun{im la cele dous semne
st sd alegem numai pe i. Cam asi e curentul general, asi
scriu st unii tilologi, unii istorici — adicd savanti din diferite
domenii. iy =

Solufia aceasta intampini o dificultate: scrierea cuvantu-
lui Romén. si a derivatelor lui. Unii au ‘'zis cd ar fi ceva barbar
sd scriem cu i, ceeace ar lovi in tradifie. Dar sunt altii de alte
pareri. D. Sextil Puscariu a susfinut intr'un articol din ,Con-
vorbiri literare“ ci tocmaj grafia aceasta ar fi o.dovadi mai
mult pentru conservarea numelui de roman, fiindcd s'ar arata
cd este vechiu, nu este o inventie savanti, ci se. supune la
aceleasi regule ca si vorbe comune ca mana, pagan, s. a.

Totusi, din punct de-vedere practic, ca si nu se schimbe
_literelg de pe pecefi, clidiri, inscriptii, etc. s’a socotit cit e bine
si se faci o exceptie pentru grupa aceasta de cuvinte. Sj se
scrie Romdn, nu Romin, ete. . ) g

- Aceasti solutie transactionali va fi, cred, unanim adoptata.
Se va termind insi — speram — cu excepfia scrierii lui
_sunt, sunfem, redandu-se cum se §i pronunfd: sint, sinfem.
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3. Scriereca’ sunctului‘ a.
4 1'e‘preziut2i'- pe 2 curat-in ridicina cuvintelor :
‘ afa, amar, ar, mare, lapie, .
iri terminé;ea substantivelor :
para, oca, mucava,
n terminarea verbelor :
era, luptam, sipai,
in formele ar;icolelor:
buna, sora;

dar reprezintia §i pe a format din combinatie cu alt sunet,
care — la o analiza fonetici — este si auzit:

stia este in realitate stita .
sirdcia din sirdcie + a este: sdirdciia

aci e format din diftongul a ;

sase, sapte, sade, infifisazd
in loc de: gease (sesime), seapte (septime).infafiseazd (infdfisez),

aci e lormat din diftongul ea precedat de s.

. Desi Academia nu formuleaza nici-o regula in privin{a
aceasto, cred cia uzul — si al Academiei si al publicului, a
ijuns la stabilirea scrierii cu a in ambele cazuri, si cand e un
1 curat, si cind ¢ unul format din ea sau fa.

Trebuie si notdm ci sunt unii care scriu: -

seapte, ‘ infz‘:tiscazii

i mai ales gea, poate si pentruca ll se pare ca vorba sa ar fi
prea scurta, precum Ql. ;

sdriciea, poeziea, viea.

E o solutie, dar ea introduce o litera in plus intr'un



4. Scrierea sunetului e

Scrierea lui ¢ aduce o serie de intrebiri greu de deslegat
si formeazd una din problemele cele mai acute ale ortografiei
noastre. Nu mai vorbim despre deosebirea .intre e infreg si
e semison, fiindcd ne-am ocupat de ea in § 1. Aci e vorba
numai de e intreg. ' 4 ’

Sistema din 1904 zice numai atat: »Sunetul e se scrie e:
cere, merge, vede, verde; sade®. 1 -3

Avem doud feluri'de e: simplu si diftongat in 7e.

Nu e tot una mere si mjere, Va trebui si se facd o dis-

tinctiune; dar pand unde merge aceasta? Veti zice ci in-

cuvintele de felul acesta nu poate fi indoiali: -vom scrie
oK .. . mere, pere, peri, leu, !
pentrucd e precedat de consonanti se aude e curat; dar vom scrie:
= Sy ‘micre, piere, pierme, oy
cdci tot e precedat de consonanti suni ie. Regula ar fi usoars,
lar vedem adesea scris: -
- perim, meu, ‘fer, ; :
leci problema rimane intreagd,” mai ales daci consideram
wmdrul foarte mare al cuvintelor cu e precedat de vocala:
' ! bac, femee, vuet, sue, etc,, efc, - cp-
In 1904, Academia, desi n’a dat o reguld in privinta
crierii lui e, a pus. totusi in glosar o sumi de exemple din
ari rezulta ci: ] e v '
1) e precedat de consonanta, dacsi se’ pronunfi curaf, se
crie simplu: ‘ : ]

ameteald, antitezi, apoteoza, asemina. avertiza, begici
bezni, cortej, depesa. desbrae, exemplu, lebede
orez, plesni, leu, repede '
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mare numdr de cuvinte si sustiniitorii ei ar trebui, daci ar
voi sd fie consecventi, sa scrie si: | '

aciia, stiia.
Intrebarea care se naste in legitura cu regula de care
vorbim este alta: cum vom scrie in cazuri cand pronunfarea
sovde .intre ea si a . S

‘seara - sau sard - seama »  Sama
seamind , samini - feard »  fard
searbid ., . sarbid . cracid » creacd
seaci . sacd - crangd |,  creangi

Aici solufiunea nu e usor de dat:
. Daca ar fi si ne luim dups etimologie, am vedea:
1) ci in unele exemple forma cu a simplu e mai veche,
iar forma cu ea e niscuti maij tarziu: .

latin. ‘exalbidus 7 sarbed ) sarbid (searbid),
- Ungur. szdm ) -sami (seamy)’

- 2) cd in altele forma cu ¢a este veche: .

latin. sera ) seard (sard), ]
latin. siminat (p. similat) »-semeni > seamind (samini),
latin. sicca > secii ) seach (saca),
gy - latin. terra ) tiera ) fears > (tard)

3) craci este slavon:
» kraki ) crécé 3
din ak;eaSta s’qﬁ'desvoltat forme diferite in-provinciile romanesti:
craﬁgh‘ in ‘Mun;enia ‘(limblé" cfangé) pl. cringi ES

creangd Moldova (pl. crengi) (cu crengile la pamant)
cleangd in Transilvanpia. - :

Examinand originea acestor cuvinte, vedem ci pentru
~unele arfi mai conform etimologiei s3 scrii cu a, pentru altele
cu ea, dar uzul a incurcat lucrurile, din cauza- fortelor cai
lucreazi la vieata limbilor si nu se poate da nici o recoman-.
datie, iar Academia nu se aratd dispusi si formuleze nici ea
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vreuna. Limba noastrd literard nu e fixatd. Ea s’ar putea fixa,
dar sunt filologi cari cred ci nici nu ar fi bine sd se fixeze
“cdici existenta formelor duble si triple di un caracter parti-
"cular limbii noastre: o mlad;ere, o vioiciune care lipseste altor
limbi mai bine organizate ca vocabular §i ca gramatica.

" De sigur ca e mai literard forma semeni, asemeni, sca-
miind, aseaménd, dar pronuniarca moldoveneasci ii permite lui
Eminescu si faci o o rimi impresionantd in ,Luceafirul®:

Tu vrei un om sd te socofi,
Cu ei si te asameni,;

Dar piard cameni cu toti
S'ar naste jardsi ozzmem.

De swur e mai literar seard, dar Eminescu, luand forma
moldoveneasca, poate face o 1'1ma/. altfel imposibila:

L 5
-Mai am un singur dor:.
In linistea sdrii- .
S3 mi ldsati si mor.
La marginea marii.



4. Scrierea sunetului e

Scrierea lui e aduce o serie de intrebdri greu de deslegat
§i formeazi una din problemele cele mai acute ale ortogratiei
noastre. Nu mai vorbim despre deosebirea intre ¢ intreg si
- e semison, fiinded ne-am ocupat de -ea in § 1. Aci e vorba
numai de e infreg. ' 5 :

Sistema din 1904 zice numai atdt: ,Sunetul e se scrie e:
cere, merge, vede, verde; sade®. i

Avem doul feluri'de e: simplu si diftongat in fe.

Nu e tot una mere si miere, Va trebui si se faci o dis-
tincfiune; dar péand unde merge aceasta? Veti zice ci in
cuvintele de felul acesta nu poate fi indoiald: vom scrje

- . ol mere, pere, veri, leu, ,

pentruci ¢ precedat de consonanti se aude e curat: dar vom scrie: -
[l J Bats miere, piere, vierme, o=l

céci tot e precedat de. consonantd suna je, Regula ar fi usoard,
dar vedem adesea scris: '

= I perim, meu, fer, -

deci problema rimane intreagd, mai ales dacg consideram
‘numiirul foarte mare al _cuvintelor cu e precedat de vocali:

' ' bae, femec, vuef, sue, etc., etc, . =L

In 1904, Academia, desi n'a dat o reguld in privinfa
scrierii lui e, a pus. totusi in glosar o sumi de exemple din
cari rezulti cj: : L e o '

1) e precedat de consonanta, daci se pronunfa curat, se
scrie simplu: | : ! ‘
amefeald, antitezi, apoteozi, asemini. avertiza, besici
bezna, cortej, depesi. desbrac, exemplu, lebede
orez, plesni, leu, repede :
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2) Daca se pronunti diftongat in ie (ie), se scrie cu: ambele
litere: : ‘

biet, miel, pietre, piedeci, picle. piept, pieptene
pierde, piere, piersecd, pietrar, piezig, vie}i, vierme
viers, viespe, a viejui, viezure, fier, fierar
fierb, fiere, miel, miercuri, mierld, miez.
. Ca excepiie sunt; -
meu, sbera,

Pentru e in hiat nu se vede nici o norma, ci numai o
indicafie, o ingirare de cuvinte gi anume:

scris cu e

aer, alee, ciesc, griese, voesc, cuireera, giuvaer, idee, opaet, poezie, treexa

scris cu ie : R
aievea, biiefi, baie, baiera, bitaie, boier, caier, caiet, cetifuie, ciocoiesc
claie. condeie, creier, cucuvaie, droaie, femeie, fluier, gaie, greier,
maiestate, momaie, muiere, odaie, oier, pliies, poiene, proiect,
riie, scaiete, scnteie, tiiere, timiie, tigaie, viiera, voie, voievod
scris cu e

copie, gelozie, hirtie, martie, octomvrie.

Dacit am vol totusi si ciutim oarecari norme, am gasi
urmatoarca pentru o grupi de cuvinte din cele aflate in
glosarul Academiei: ‘ : :

Se serie ‘cu ie, cand flexiunea sau derivarea aratd cd in
radacini este un i: e '

baieji -~ in raport cu- biiat
baie iy A5 L biias
bitaie . 3 bitaias
ciocoiesc W 5 ciocoiu
condele L 5 condeiu
femeie LIk e femeiascd
plaies . 11ty o plaiu
poiene L T 5 poiana
scaiete ) L scaiu
-scanteie L i a scanteia
tidiere o e 5 tidiat "

__ tamdie o AN > tamaiat
ase viiera , ;5 vai
odaie e, 1 » oddias

" Dar sunt o serie de cuvinte din.cele trecute in Glosarul
de care vorbim pentru cari nu exista dovada existenfei sau
veexistenfei in raddcind a unui i S'ar puted intreba cineva
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dacd nu este cazul si mergem mai - departe decit in flexiune
si derivare gi si le gisim etimonul. S& cercim si asa. lata
lista lor: - ] el J) '

aievea < slav: ajavé 3 - ~
bajerd < jtalian: bavero . : v '
boier < slav: boljarinti -

cajer < *carium < caro, -ére ’ ] e
caiet: Tiktin nu-idi etimologia. Poate din fr. cahier; odinioard se zicea caieu.
claie. < slav: kladnja ) :
creier < *crebrum < cerebrum
cucuvaie poate grec: xovkouBdyia
droaie: 2 = - = :
fluier: ?°

gale < gavia

greier < gryllus .
maiestate: se zice simajestate, e un neologism din majestas cu J pronuntat .
momaie: -, . Sl § _ :
muiere < mulierem .

oier < oviarius < ovis - s

proiect: prin francezi, dar schimbat sub influenta latinului proicctum

riie < aranea < : i1k y : }
tigaie < sirb-bulgar: tiganj

voie < slav: volja :

voievod < slav: vojevoda -

Aceeasi observare pentru cele scrise in glosar fara i

- aer <T aer. Puscariu (Dic. Etim.) scrie aier-

alee: fr. allée - .
cutreerd < contribulare. Puscariu scrie: cutreiera -
giuvaer << turc: Zevahir : ;
idee: fr. idée ; : n

opaet: nesigur. Tiktin scrie: opaif -

poezie: fr. poesie = - -

treerd << tribulare. Puscaria scrie: treiera.

-

Cum se vede, multe din acestea sunt etimologii nesigure
sau din cele grele si discutabile, in orice caz imposibile de
pus ca temeiu pentru o reguli ortografica, cici, daci e vorba

.sd caufi fiecare cuvant in dictionar, atunci trebue sa aibd

cineva in tot momentul dictionarul de consultat langi sine.
Stiu i pentru ortografia franceza cel ce scrie’e nevoit sa faci
asa, stiu cd unii autori francezi, din cei mari chiar, nu cunosc

_ toate secretele ortografiei si toatd grija raméne corectorului

(care acolo e un specialist in gramatica si ortografie) ca si
puie lucrurile la punct: Dar asemenea situatie nu e de dorit —
§i in orice caz e inadmisibil si fi-o creezi singur, cind n’o ai
produsi de imprejuriri. : : '
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Fireste, daci ar voi si cerceteze cineva originea acestui
diftong ie, ar gdsi cd are mai multe izvoare: 1
1. La unele avem aface cu un e latin (¢ scurt clasic sau
deschis vulgar) care a dat in limbile romanice un ie:

- o _J
fél—rom. fiere fr. ficl
méus—rom. mieu fr, mien

2. La altele avem un / lalin, care, in anumite imprejuriri,

dupd trecerea prin / immuiat (péstrat inci la Macedoneni), s’a

facut i:

mulierem > muiere |
molliare > muiere (din muiare)
. familia > femeie (din f{imeaie)

5. La altele un j slavon (semivocal):

vojevodi > voievod

sau un [j slavon: e ' -

volja > voie X iy —
boljarint > boier. (vechiu: boiarin si boiar)

4. La altele un ie din limba francezi:
cahier — caiet

5. La altele, une, pus ca terminare in limba romana, s'a
intalnit cu i din raddcind si s’a format diftongul: :

cuiu cuie. .

6: In unele cazuri. daci ne urcim la originea cuvintelor -
nu gdsim Je, ci vedem ci el s'a desvoltat mai tarziu:

tiganj a dat tigaid — tigaie

§t in genere toate substantivele cari s’au terminat in i3 -au ajuns
la ie i vechi si noi: : :

patrid — patrie, vii (vinea) — vie. ]

Este cu putinfd ca un asemenea labirint si serve ca
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Nu, desigur; deaceeq zicem cid nu avem reguld pentru
scrierea lui ie sau e.
La rigoare din glosarul publicat de Academie in 1904
ar rezulta una lamurita: .
La verbele de conj. IV cari au in rdadacina lor o vocala
inaintea caracteristicei, formele cu e dupa aceasta vocald -
se vor scrie cu e nu cu fe, deci: :

a gra-i gri-esc, gri-esti, gra-este, etc.
vo-i vo-esc .
cro-1 cro-esc
a se.ca-1 cd-ese
a sford-i sfora-esc
trebu-i ~  trebu-e
su-i su-e

Sunt deci unele regule, dar insuliciente si neformulate,
deaceea la scrierea sunetului de care ne ocupam. domneste
cea mai mare anarhie.

Situatiunea aceasta trebue sa mceteze.

Care este solutiunea problemei ?

Sunt 3 solufiuni posnbde' ) .

1. S& nu se fie secamd de nici un fel (]e consz(lelatle gra- -
maticals si_sd se scrie peste fot cu ie:

suie, trebuie, baie, femeie, etc.

2.°8a nu se fie seamd de nici un fel de considerafii. gra-
maticale si si se scrie cu e punand ca reguld ca orice ¢ la
inceput de. szlaba, afard de neologisme, se cifeste ic: -

sue, trebue, cgte‘itue, alee, bae, femee, etc.

5. 84 fii seamd de unele conszderaln frramaflcale s sa
serii uneori cu ie, alfeori cu e.

Solatiunile cele simple n’au fost pdna acum admlse de
- nimeni. i

Congresul fllolowllor desi propunerca pentru solufia a
doua a fost prezentatl de mine, a admis pe a treia, puniand
ca normé felul hiatului: -~
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ue se va scrie cu i spuie de se va scrie cu [ miiestru
- trebuie : pliiesi
suie ¢ , . . ,,creier
ingdduie greier
locuiese y @ emeie
% » w ., .. CIOiesc : scinteie
e , .. ., .. friie ARSI L 1 Shoier
_ _ briie voievod’
a . , ., . ,aievea oa¢, , ., ,, ploaie
: aie _ gunoaie
paraie a , , . . timaiie

uc . .. . . , buiestru

Neologismele alee, idee se vor scrie firi i.

In realitate regulele acestea se reduc la una: se va scrie
fotdeauna cu ie, afari de neologisme. ' ‘

Sub aceastd formit cred cit regula are sor{i de izbanda.

b*
* +

‘Mai este chestia lui e initial. g |

Deciziunea din 1904 nu vorbeste, in sirul regulelor, de
acest caz, dar in Glosar gisim exemplele urmatoare: -

: el q
echivalent, ecuafie, ecuator, elogiu, epopee. erezie, exact, exces, exemplu
] T exil, expozitie, extreni
2) cu e

el, ea, este, cu

3) cu ie

icderd, ied, icpure, ieri, ierna, iertare, iesi, ieftin, iele, iesle, iezuit

Regula care se scoate de aci este: ) B, 1

a) In neologisme e initial * se scrie e, fiindci agd se pro-
nun{d. Exceptie face: iezuit peniruci aci se pronunfa si in
latineste cu i: Iesus. : ; ; et

'b) In toate-cuvintele celelalte vechi.se scrie cu e, fie cil
sunt latine, unde se explici printr'o serie de. schimbari fo-
netice, fie ci sunt slavone ori turcesti, unde se explici prin
faptul ci asa se pronuntd in limba de unde s’au luat.
- ¢)Exceptie fac pronumele personale si formele verbului -
a fi, cari se scriu fari i: el, eu, este, era. 1

Aci se impune o observafie de naturi- maj generali, Nu
vreau si caut nod in papurd si si-mi fac mie insumi o obi-

=" /
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ecfiune, dar sunt dator, intr'o discutie stiintificd, sd spun tot
adevarul asa cum il viad eu. : ]

Am ficut — sis’a fdcut de cei mai mulfi — in stabilirea unei
regule ortografice, deosebirea intre neologisme si cuvinte "vechi.
- Ce sunt neologismele? . ‘ .

- Raspunsul se pare foarte usor, Neologismele sunt cuvinte noi
introduse in limbd. Dar ne.intrebim: cat timp fine noutatea
unui cuvéant?. Nu cumva devine odatd si el vechiu prin faptul
_ca a trait in limbd o sutid de ani, fata de altul “care abia a

venit ? Existd o linie de demarcatie cronologici? Pani la ce
datd un cuvint e vechiu si dela ce datiun cuvant e nou? Si
ludim exemple: Cuvéntul popor e vechiu sau nou? Cuvantul:
liber e vechiu sau nou? Plug e vechiu sau nou? Dar: prefect,
eleo, clasi? Poate raspunde un om cu o culturd” marginita la
cursul primar sau la cursul inferior de liceu? Si noi trebue sa
facem o sistemil ortografici pe care s'o poati aplica tofi cei
din categoria aceasta; altfel scrierea corecti ar fi rezervata
- specialistilor, cdci s# nu ne facem iluzii: chiar un om cu cul-
turd universitard in specialitifi diferite (medicini, drept, etc.
etc.) nu e finut si cunoasch istoria limbii si istoria fieciirai
cuvant pe care e obligat si-1 scrie. . g =

- Atunci sd schimbdm - definitia neologismului? Propunea
cineva asa: Cuvantul pe care tu l-ai primit dela parinfi si l-ai
spus de cénd erai copil e vechiu; cel pe care l-ai invitat la
scoald e nou. Dar gandifi-vd la nomenclatura administrativa
introdusd in 1864. Cuvintele acelea au fost noi pentru_oamenii
in varsta dela 20 ani in sus pe atunci, dar pentru copiii lor?
Luati un copil dirr cursul inferior (poate si din cel superior)
de liceu si intrebati-l daci elev, cnorm; estetic, proiect, aer,
profesor, caet. gélos... sunt vechi sau noi. Va sti el si raspunda?

~ Un tandr francez din aceeasi categorie va sti sa-fi spuni
.dacd fragile, fraternel, description,” statue sunt cuvinte. vechi
- sau noi? 2 ‘ ’ PRI s At
Cred cii rispunsul e negativ si pentru unul §i pentru altul.

Alfii propun pentru a fi mai precisi, sa zicem: cupinfe
savante. Dar Doamne, -fereste! ce sar alege de o reguld orto-
grafica formulatd cu expresia aceasta? Trebue si fii savant ca
sd infelegi ce e creion, copist, agent, elev, etern (Rici Ventu--
riano zicé:_ »pentru efernifate si pef tajur*), efaj, explic, etc.?
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Atunci riscim ca regula si o aplice numai la termenii feknici
stiintifici. Dar oare mai sunt unii- din acestia ,savanti“? Cand
copilul a zis §i a scris dela clasa a treia. pmmara-'subzect pre-
dical, propozifie, frazi, compozz{ze, rezumal, s. a., le mai poate
aplica - epitetul care sa-1 lamureasca la aplicarea regulelor
ortografice? Ce faci cu atiti eclevi si profcsori si scriitori, ‘cari zic
fepoca, terai, televo, tep opele tepic, cari stiu ce este un LG])IU‘G si
ce este o epurd, dar zic fepura?

Peniru toate aceste motive, ma indoesc foarte mult de
buna intrebuintare a unei regule ortografice care ar stabili
anume ceva deosebit pcntru neolo gisme.

E trist, dar trebue s’o spunem: e necesar si scriem corect
(macar ci acecasta poate fi chestie de sistemd), ¢ mai necesar
sa vorbim corect (si aceasta e chestie numai de un simf special).

Si acum si trecem mai deparle.

Pentru scrierca lui e este si cazul cind e precedat de clz, zh.

Dupi dispozitiile din 1904 nu se da 0 rerrula, ci numai
mdlcatu de cuvinte: - - =

-

1) burghez, ghem, ghefar, ingheta. =
2) muchie, strechie, unghie. 2
5) cheie, chel, cheltueala, chem, chcotoare, chestlune, ochelari.

- Desi cu ezitiiri, se pare ci inclind spre o scriere uni-
.fomla numai cu e singur fara i: ;
- ghem, chem, ete. 7
Cele trei cuvinte cu i sunt dintre acelea cari au pro-

nunfare dubla: strcchle, unghie f'lta de streche, unghe muche
veghe. <1 ok :

Eminescu zice: -
Faclie de veghe pe umezi mormmte. 5
Grigore Alexandrescu: "
In unglu (plural dela unghe) aséuﬁte tinea o femeie.
- Se zice si roclze? st rochie.
Eminescu: :

" Ca dovadi de ce suflet sti sub piepiii unex rochii.

*
* *
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Vocala e se desvolid si in diftongul ea. Scmerea acestuia
prezintd dificultiti in cateva cazuri:

a) Sufixul: ean.

Sufixul ean este de provenlen\‘a slavona si arats: orrvmea
dupd localitate:

- Olt-ean’ - Focsin-ean

. Bréil-can Craiov-ean 3
Nemt-ean Sdtmir-ean ’ =
Bucurest-ean' “Campulung-ean :

In cazuri ca acestea nu este indoiali in prlvmia modulul
cum trebue scris, dar in altele este:
Cum se scrie:

Iesean sau Iecan
~ Fa!c1ean sau Falcxan ?

Cred ci put(.m formula o reuu]a'
Daca grupul ea din sufixul can e pl'eccdat de i, atunci
se reduce la a; deci:,
Vaslui-an - Filej-an

ecuci-an Orhei-an -
Dorohoi-an :

Daci grupul ea din sufixul ean e precedat de s sau j se
reduce la a, deci:

)

les-an - Calirag-an
Arges-an Hus-an
Gorj-an Cluj-an
Ora$ -an - Almij-an

~

- Altfel, se sCric? ean.
b) Sufixul: eals.
- Academia in 1904 cered si se scrie cu e toate vorbele
cu acest sulix, ’
Sa aplicim acest sufix la. dlfente caterroru de vorbe si
vom vedea ca plonuntarea nu e uniforma: :

po]ellledla : sfarglifeals - iuflileald
figadulileald ]mgus ileald . primenlileald
crolileald oblojlileali trant|ijeald
. spolileald zipug|ileald
‘ tanjlileald c

se pronunta:

poleiala sfirsald iufeald -
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De aici se poate scoate regula:

— dacil ¢ precedat de consonanti (afari de s, j), se va
scrie: eald. ] - '
— daci e precedat de vocalii se va scrie -iald.

— daci e precedat de consonantele g,.j, se va scrie a.
¢) Diftongul ea in forme verbale:

. vorb-eascii alcdtu-eascd obloj-eascit .
spor-easca pacatu-casca sfirg-easca
sopt-eascid secatu-easci tinj-easci
iuf-easci : v

urmeaza aceeasi regula:

vorbeasca alcatuiasci oblojasci.

Formele populare, in unele regiuni, ne prezinid transfor-
marea in ia (p. ea) la verbe de conjugarea 1V:

vorbiasci — ceeace explicd palatalizarea in: vorghiascd; . !
in altele transformarea in a si in caz cind precede t:
simfascd. '
d) O problema care a ficut si curgd multi cerneald a
fost scrierea diftongului ea in concurenticu iz la imperfectul
verbelor de conj. IV.’ ' :
Academia stabileste .in 1904 : ' ¥
Terminatiunea persoanei a 3-a a imperfectului verbelorin
e §i ea se scrie cu ea la singular si cu eau la plural :

el vedea, ci vedeau
. el mergea, ei mergeau
iar: : ,
Terminatiunea pers. a 3-a a imperfectului verbelor ter-
minate in i si i se scrie cu ia la singular si cu iax la plural :
el siria el sdriau
el coboria ~ eicoborian!) - ]
Pentru acest mod de a vedea sunt douii.argumente:
* a) regularitatea gramaticala:
scriind: saria, stii cd verbul e de conj. IV;
b) existenta in graiu popular a acestei forme cu i.
Numai vorbia poate explica palatalizarea in vorghia.

!) E curios cid dupd formularea regulei, se pune la exemple numai
doui verbe terminate in i, dar niciunul terminat in i.
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Argumentul contrar este:
 se falsifici pronuntarea. .

Deaceea unii filologi_ cer si stabth 'si aici' o scriere
fonetica si regula ar fi aceasta:

In- termmarlle imperfectului verbelor 1, dlftonn'ul format’
din caracteristica infi nitivalui si din terminirile persoanelor se
va scrie: -

cu ca daca e precedat de o consonanta,

cu ia dacd e precedat de o vocali, ;

cu a daca e de conjugarea 1V i in z,

, . a) tdcea" mergea iubea
= el g - vedea zicea sarea
- fdcea venea
- b) fagiduia ¢) cobora -
croia dobora
~ biciuia ' ura ?).-
N A
¥ %

- O problemd de ordin secundar privitoare la’ e este in
‘scrierea termenilor catorva cuvmte cari se scrnu uneori cu e

_ alteori cu d: . .
on"me sau onoma.
pohtete sau potitetd. .
. Ambele scrieri sunt posibile, dar, ca si ne exprimim
mai corect, trebue si finem seama de unde vine ~cuvantul si -
sd deosebim neologismele dé cuvintele vechi. -
Cele, vechi se scriu cu e, fiinded aga este mai deasa‘

pronuntarea. :
tmerete i

- bitranete
- oo blindete

st asa a fost, fiindcii vin direct din latineste cu’ suﬁxul -lhes.
Neologismele se iau dupa franfuzeste. ;
Cuvmtele terminate in -e au dat roméaneste vorbe termi--

nate in & $l deaceea' \ :
acumtet’.i
politefd
stricteta

* naturaleti

N

1) Se intelege ci verbele de conj. [ sunt scoase din cauzi, ele ne-
_avand diftong, afari de rari excepfii: a se aciua—aciua.
2) Aceasta se contanda cu ura de]a verbul a ura conj. I.



5. Scrierea vocalei 7. -

Vocala i se scrie cu un' singur semn, fie intreaga fie semi- -
sond, ba chiar cind este un simplu semn grafic (cum este in
scrierea gh si ch, despre care vom vorbi la timp).

In 1904 -Academia stabilind aceastd reguli, a facut excep-
tic pentru i final plenison si accentuat, notindu-l cu un ac-
-cent grav:

3 a auzi, a dormi, a lovi, el sui, aci.
- (Despre ac_éstea‘vo’m vorbi la timp, tratind chestia gene-
rald a accentului). . :
Incepand a se tipiri - Dictionarul Academiei, ‘autorii au
admis — contra regulelor — un i in cateva cazuri, ca si im-
piedece greseli de cetire: X ‘ :
- a) la scrierea-citorva omografe:

haina (substanuv) $l haini (adjectiv)
vier (xporc) si vier (ingrijitor de vie) g
mia (forma fem. dela miel) si miz (numeral mie articulat)

¥

disnozitie foarte mdreptatlta' 3
b) la citeva cuvinte unde e numai semn grafic:
~vecinic (si ar fi putut adduga, si pentru evitarea confu-

ziel mtre omograle: vecinicd [vecin] si vectnici [vecxmc])

obicinuit pacinic
" c)lai semlson (sau soptlt) in mleocul cuvmtelor com- .
puse ca:

citiva orice R cincisprezece
oaresicare nicidecum
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- Mai tarziu aceste distinctiuni s’au parasit, inlocuindu-se
la_punctul b grupul ci cu s ') i ]
. pasnic vesnic obisnuit

iar la celelalte ldsind si = subsiste posibilitatea de confuzie,
care — insd — drept vorbind, e numai la punctul a.
Congresul filologilor n’a propus nici o schimbare in pri-
vinta lui 7, lasind sa fie scris totdeauna cu punct, dar s’a ocu-
pat cu cazul special al grupului gi. ‘ _
~Academia in 1904 — in glosar, nu in regule — a stabilit
cd, la cuvintele terminate cu g, i sd fie numai semn al plu-
ralului, iar singularul si se scrie fird i, adici:
' acelas aceiasi

acceas aceleasi
accleias acelorasi

deci adverbele, fiind invariabile, se vor scrie firg i:
A 4 totus acus iards

precum si verbul auxiliar:
: as. , :
) ~Congresul a cerut si se inliture aceastd reguld, care se.
bazeazi i pe o eroare filologici. -
* Grupul § este cuvéntul latin sic, devenit in romaneste
conjunctiune si adverb: ‘ - ‘
; : Ion si Vasile...
A i venit.
Ca adverb a luat uncori sensul de intirire, de preciziune
addugindu-se la finele altor cuvinte, mai ales pronume si ad-

verbe: - :
; - acelagi cevagi

aceeagi undevagi
cinevagi.

1) La cateva cuvinte pronanfarea nu corespunde cu scrierea si mai
ales se pierde lcgitura intre derivate si primitive: i

pace — paci-nic
veei. — vecei-nice.,

Totuy schimbarea lui ¢i cu § se indreptifeste prin faptul ci gisim
unele cuvinie slavone trecute in romineste cu o schimbare identici:.

pocita : posta. B
Unei asemenea schimbiri se datoresc probabil si cele doud forme ale
localititii Recifa si Regifa, cum si numele minastirii Risca (Rdsca). Mi gan-
esc numai ci va trebui ca si numele proprii ca Velicico si le schimbam
in Velisco.
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Deaceea nu se poate socoti cit i este semn al pluralului

in cuvintele acestea, cum e in: _ TR
= urias ' . uriasi’
codas - - codasi -
as - lasi -
pagubay pagubasi.

Cu drept cuvant, Congresul a cerut ca in asemenea cu-
vinte si se scrie cu i, dar pentru auxiliar a mentinuf scrierea
ay, deoarcce etimologia acestci forme este incit nesigura si
nu putem afirma dacd la origine avem sau nu un i, :

Ramane deci sa se serie 7 si cand este plenison-aton:

alli astri cfendi '
si cind este plenison — intonat:
s auzi zi
si cind este semison !
i albi buni.
Regula este clard, desi aplicarea ei di nasterc la con-
fuziuni: : .
a auzi tu ‘auzi
a voi voi
dar confuziunea devine mai mare pentru cazurile in cari avem
un Z in radacind si facem forma articulati: ' -

alb albi | albii
fag  fagi  fagii.

Acest al doilea i este foarte justificat din punct de ve-
_ dere gramatical, dar ca fonetism este dubios si va fi greu sa-l
menfinem, dacil vom continua si nu deosebim pe i intreg de
I seniison, cdciin realitate avem un'i intreg si altul semison:
' albii. il
De sigur ci i final in acest exemplu e mai putin de ju-
matate si deaceea strdinii nu-l prind bine cu urechia lor, cum -
nu prind nici pe i final la unele cuvinte - nearticulate. Cite
firme nu au seris: ’ i : ‘
| B vinur peniru:-vinuri!
St comparam cuvantul dlbii cu albii plural de albiu si cu
albii si vom veded ci existi o nuanti de deosebire intre i .
semison urmdtor unui 7 tonic i i semison depirtat de silaba
accentuati. : A :
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Vom scrie deci cu doi i si la substantive nearticulate
3. (unei) sofii (ca si s6fii)
sila vethe -~ _
| 5 g
si la substantive articulate
vl
deci si : ] -
= AF codrii fati de codri
_ ‘ socrii  , ,, socri
pe cand verbele h
' ~ afli, umbli
_vor aved un singur i. - : ,

Pe mulfi ii incurcd putinele substantive unde se cere si
scriem cu trei i; dar este imposibil a renunta la aceasts grafie
fiindca ar fi o uitare desiivarsits a gramaticii:

A copi-l plar. copi-i plur. articulat copi-i-i :

fi-u » - fi-1-i

zapci-u ,, zapci-i v ~ zapei-i-i

si s’ar produce confuzii glumete: daci scrii copii (plural arti-

culat) trebue s& serii copi (plural nearticulat) si fi si zapci... etc.
Stiu cd se ridicd o intrebare: de ce nu aplicam acelasi .

tratament si la genitivul articulat al substantivelor feminine .

cu i in raddcind inaintea termindrii e? .

~ De ce dela vie nu scriem vi-i-i  (viii)?. %)’

pilirie . palari-i-i (piliriip)?

solie soli-i-i  (soliii)?

vecie veei-i-i - (veciii)? .
robie " robi-i-i - (robiii)?

Daca dam réispuns ¢ ar fi neestetic, ni se replics, fi-
reste, cd tot asd-de neestetic e si la cuvintele de categoria de
mai sus. Dar este alt riispuns mai serios: I

La cuvintele - din prima categorie (copiii), scriem asa
fiinded cere gramatica si n’avem ce face ca sii evitim sirul
lung al celor #rei i, apoi cuvintele la cari se aplici acest tra-
tament sunt foarte putine, pe cand cele cu frei i la ‘genitiv

~ sunt multe. e : ' \ :
- Sunt unii filologi -cari inlituri acest ‘neestetic sir de i
_dela ‘genitiv prin. faptul cd ‘cer ca peste tot si se scrie la

") Dar scriem: viii §i morfii (wcind ar veni viii i morjii*). -
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genitivul feminin ei, fard si se fie socoteala de forma nearti-
culatd, Adicd si se scrie:

precum: (uuei) mese (articulat) mesei tot asa: (unei) carfi: cirfei
< » Case » o casei o »  pdrfi partei
2 ~- sobe - »  sobei w legi legei

§i atunci e natural si scrie:
viei, liniei, robiei.

Marturisesc cd aceastd solufiune, de si falsifici desvolta-
rea istoricd a acestei forme gramaticale si pronunfarea gene-
rald, s'ar putea adopta, fiindci simplificd foarte mult chestiu-
nea §i va usura si invifitura elevilor in aceastd privina. -

Azi regula zice ci articolul la cazul de care ne ocupim

~este i siil ageziim la finele formei nearticulate: Daca zicem: unei

case, unei mese, unei fable, unei scoale, va trebui si zicem si
sa scriem: casel, mesei, tablei, scoalei; iar daca zicem: unei parfi,
unei firi, unei porfi, va trebui si zicem si si scriem: parfii,
farii, porfii. In-cazul cind sar “adoptd noui solufiune, n'ar.
mai fi nevoie de a-ti aminti forma nearticulati cand ai si scrii
pe cea articulatd, mai ales ¢ in- Moldova se pronunfi ‘cu i
multe cuvinte cari-in Muntenia (si in limba literard) se pro-
nunfd §i se scriu cu e: silinti, vointi, stiinfi, etc.

La aceste Academii de stiinfi a Zanei Vineri (Eminescu)

si elevul nu stie care e forma nearticulati corecti. Poate cit
silindu-1 a serie: silinfei, fiinfei, ctc., l-ai “deprinde cu timpul
(dat fiind raportul firesc intre forma articulati si cea nearti-
culatd) si scrie si: (unci) silinfe, fiinfe, etc. Vad o singurii obiec-
tiune: Sunt un numir de substantive cu forme duble: (scoald)
— scoale si scoli, (coald) — coale si coli, (boald) — boale si boli,
etc. Cum va sti elevul (sau mai . tirziu cel cu slabi _culturd)
sid aplice forma de articol ¢i ? Va scrie scolici (gindindu-se la
forma nearticulatd scol))?. Poate ci aceasta e o presupunere
gratuitd §i cd va rezultd o influenti a formei articulate asupra
celei nearticulate si zicindu-se forfat scoalei se va uitd’ forma
- scoli, rimandnd numai: scoale, apoi singularul nearticulat ar
influenf asupra pluralului, Poate. ' ‘
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6.  Scrierea vocalei 1,

Scrierea lui # dii nastere la multe probleme speciale. -

O micd reamintire a cvolutiei .ortografiei noastre.
‘ In alfabetul cirilic’ erau semne deosebite pentru intreg
§i u semison §i pentru u zis mut: § sau oy (intreg), » (semison
¢i mut de azi). S'a scris intdiu: om$a$ ceeace aratsi ci se citia u
Intreg in ambele locuri; apoi s’a scris: om8an. ceeace arati ho-
tarit cd al doilea u este deosebit de cel dintaiu.

Am transcrie deci: omulu, omulii; aseménea om$ sioMb am
transerie: omu si omii. g | i

In vechile texte u final care devine semison, dispare cu
incetul incepand dela substantivele articulate: omsa si mai tarziu
dela cele nearficulate: om; dar, la acestea din urmi, multe
texte pastreazd pe k: omn, _ ‘ »

Vechea “scriere mai avea pentru © scurt cand eri com-..
binat cu vocala i un semmn special: ». Scriau: '

Hupper, 8810, Fursw,

Cind s'a scris cu litere latine, fiindei — cum am spus— -
ortografistii nostri se gindiau nu numai la transcrierea semne-
lor cirilice cu latine, dar sila originea sau etimologia cuvintelor.
—au pus peste tot numai u intreg; altii mai tirziu au pus i
si acesta a persistat multd vreme. Contra lui s’au” dus lupte
literare inversunate. Alecsandri mai ales in ,Romania literard“
a luptat contra lui; iar inire ultimii aparitori a fost Nicolae Quin-
tescu in comunicarea sa: U scurt ameninjat cu decapitarea.

- Academia Romén# l-a primit in ortografia din 1881, apoi
l:a scos in 1890. ‘ . ] i :
. Transformandu-si sistemul in 1904, a solufionat si pro-
blema aceasta, seriind cu u fird nici un semn diacritic si pe
u_intreg (acru, bun) si pe cel semison (bou, erou, ou, nou) sipe
u scurt-cind era precedat de vocali (fiind scos inci din 1890
cind era precedat de consonanti): tein, roiu. altoiu, zavoiu
vioiu, ochiu, voiu. : ; ;

7. Consonantele in gencre.

In scrierea cu litere latine, cele mai multe consonante
nu prezintd pentru limba noastri nici o dificultate; astfel:

byd I, mn, p,rt o
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Deci, dupa sistema’ Academiei din 1904 se va scrie:
" bun, drum, lup, murg, nun, par, rar, tot, vorbi

firegte vorbim de limba literard, nu de forme provinciale ca
ghine p. bine, ghe p. de, dge p. de, rari p. micre, chept p.
piept, ghie p. vie, etc.

Consonanta f la cuvintele romanesti vechi nu prezinti
nici o dificultate, cici scriem: foc, fac, ete., ¢i numai la cele ,
introduse de curdnd din limbi streine. Francezii au si ph pen-
tru cele grecesti. Noi am imitat pe Italieni si am renunfat la
acest semn compus.

Exemple:
rom. far ital. faro fr. phare
» fariscu “w fariseo - Dharisien

farmacice » farmacia » Pharmacie

Ridmane chestia numglor proprii, cu a ciror scriere ne
vom ocupa intr'un paragraf deosebit.

8. Scrierea consonantei /i,

h este un sunet foarte interesant. Trebue sd. spunem ci
el 'n'a fost mostenit din limba lating, cici el nu existd in nici
un cuvant roménese ‘de origine latina: :

habere.., avere... fr. avoir
baedus... ied sau ed,

hedera... ederd sau iederd fr. ierre, de unde licrre.
honos.. om... fr. on. s

Ll nu exsitd nici in italieneste; afard de 2-3 cuvinte im-
* prumutate din turceste sau ariibeste. Nu existd in realitate

nici in frantuzeste, de si se scrie, ciici el este in unele cuvinte
" mut: '

homme, I'homme articulat ca §i ordre, l'ordre;

in altele se zice cii e aspirat, dar este o simpli aspirafie care
. impiedeci eliziunea ~vocalei ‘cind se articuleazi sau se pune
Inainte un cuvént cu care s'ar face legatura:

.

haricot: les haricots.
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‘De aci urmeazi cd, in cuvintele luate din frantuzeste nu
trebuie s@ scriem cu A: S

altere fr. haltére
armonicd - » harmonrica .
armonie - ,» barmonie = - ital. armonia -
\ oboe » hautbois »  Qboe
ebdomadar » hebdomadaire » ebdomadario
_ ebreu, coreu » hébreu - - . ebraico, ebreo
elice » hélice » elice . ' .
eliotrop » héliotrope . = . eliotropio - -
elenism . -hellenisme » cllenico
~ Eloefia » Helvétique
emisferd » hémisphére =, emisfero
_ereditar » héréditaire » eredita
erezie -, hérésie » eresja
erou héros s . eroe
- ezitare g . esitare
- elerogen » eterogeneo
eteroclit - » eteroclito
exametru » = esameiro
omagiu » hommage . omaggio
omogen » homogene . . omogeneo
omonim » homonyme » ~ 0mQnimo -
orizonsauorizonf,, horizon . orizzonte -
orologiu . - horloge . orolggio
.oribil » horrible 2
ofel « hotel :
umil . humile - " ., umile
imn » hymne
ipotecd » hypothéque .+ ipoteca
ipofezi -, hypothése » ipotesi
isterie " . hystérie . . isterico

] . Desi unele sunt grecesti, dar 'n’au venit direct din limba
greacd la noi, ci din frantuzeste sau unele din italieneste, cu
cari le-am aldturat. Pentru multe, desi forma ne aproprie de
italiand, accentul ne indreapti spre francezi. '

Vom scrié insi cu h: : '

hamae, fiinded l-am luat prin scris si nu e cuvant francez, ci e luat

din limba Caraibilor; i g
handicap, tiindcd e luat din englezeste, unde se scrie asa;
hangar, fiindcd l-am luat prin form# scrisa;
harangd, fiindcg c influentat de greceste; )
harem, fiindcd e turcesc; .
harpéi (scris si harf) fiinde3 e germanul harfe, Heliade il scria: arpi;
hazard, cuvint arab (ir. hazarcf : T :
hecatombd, luat din greceste;
hectar, idem; BTSSP : . : ‘
hectolifru, idem (acestea au nevoie de 4, fiindci-1 intrebuin{im

- in prescurtare: ha. hl; :

hcilira, cuvint arab (de si italieneste: egira); S
hidalgo, spaniol, scris asa. SRS
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w

Cuvintele stiintifice cu b se scriu de reguld cu 4:

hemoglobini
hemostatic
horticulturi
hiat

de si Italienii scriu: emostafico s. a.

E intrebare dacd e bine si pisirim pe A sau nu.

Multi din oamenii nostri de stiinfa sunt pentru afirmati-
vi, eu inclin citre procedarea italiand si propun suprimarea
lui 4. Unele cuvinte de acestea au forme duble:

uild si huild (fr. bouille),
igiend si higiend (ital. igicne)

dar hiend se scrie numai in acest fel, care se apropie de fr.

hyéne, nu de ital. fena. Aceasta aratd, poate, o indrumare in
~ sensul pirerii ce sustin. ' P

Cuvintele vechi romanesti in cari trebuie pastrat 4 sunt:

turcesti: habar, hac, hagiu, haham, haidamac, haide, haimana; hain,
hal, halal, halat, halcs, halva, hamal, hambar; i

unguregti: hibiuc, haitd, hilidui, hams;

nemfesti: hicui, halti; e 3

grecesti: hora;

rutene: had; : i

rusegtiz hahol (poreeld dati Rutenilor); - 5

sérbo-bulgare: haidue, haini; :

inferjectii, poate onomatopei: hai ! hii! hiis |

H mai este si semn grafic in unire cu ¢ si g Aci ajun-
gem-la un punct vulnerabil al ortografiei noastre.

Noi avem sunetele & si g, scrise asa in alfabetul filologic.
Scrierea lor a prezentat in - toate limbile, dificultdti mari si
Prea pufine au adoptat forma simpld cu semnul diacritic.
In cele mai multe limbi - s'a rezolvat chestiunea prin grupiri
de litere: -

Germanii: fsch  Englezii: ¢k Francezii: fch
dj Fu dj

" In scrierea cirilici se intrebuinfau semnele speciale
Y (uune, yae) sioy (yunepe). Odinioara s’a propus de Pumnu serie-
Tea cu ¢ sig: cine (fafd de cum), ager (fafi de gura), dar propu-
nerea n’a fost admiss, ' : ‘

31539, — 3
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Noi am adoptat sistema italiana:

carro  fafd de cena car fafd de cer
collina citta corb cine
cubo cum

gamba gemere gard gem .
golfo y o ] gO]f : ginere
guardiano giro ' gura - -

De aici consecinia ci' pentru cazul cand ¢ si g sunt ur-

mate de e, i si totusi nu se citesc ¢ si g trebue si se gaseasca

altd notatie si s’a adoptat tot.cea italiang:

cherubimo *  chem
chiave " chin
chitara

ghetta ] ungher
ghirlanda ghimpe

Aceastd scriere este in contradicfie cu principiul funda-
mental ‘al ortografiei noastre care cere ca un semn si aiba un

singur sunef si aici prezenfa lui A nu are rolul pe care-]

‘are cind e singur.

Dar lucrul este intrat prea mult-in uz si nu se mai poate
schimba, i . 3

Pt in 4



9. Scricrea sunetelor s si z

Valoarea fonetici a semnului s a dat nastere la mari
discutii-§i e una din problemele cele mai grele; Si in sinul
Academiei Romine pareule sunt unpartlte.

Va trebui deci s'o examindm in toate amanuntele ei, fara
vreo idee preconceputi.

In cuvintele vechi 1'omdnest1, el are un smfrur sunet
indiscutabil, daci e medial intervocalic, initial urmat de vocala
‘sau final precedat de vocali: :

casi seu - ros

» - lasd sec scos
: afurisi sac pas
~ rdsul. soc sus

Constatarea se aplica si la cuvmtele de origine latma §i
la cele de altd origine.

In ce priveste pe s intervocalic, vedem cd, in elementele
latine, a dat numai s si niciodati z, ca in italiana sau franceza:

lat. casa rom. casi fr. case (z) it. casa (z)
» miser , measer, mlserable (z) » misero (z)
resono , rasun , résonner (z)

vasa , vase , vase (z)

_visare , visare

resalio ,, xasar :

T 3 3

3

Tot un s sa obfinut si dintr'un x latm-

e Tt laxnt,rom.:lasa |
» texere , fesere;
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“precum- si din grupul ns:

lat. consuo rom. cos(u) -

» densus , des(u)
mensa , masa .

» Imensuro ,, mdisor

» Dpensat . pasi

» pensatum ,, pisat

- Ppinsare , pisare

Formele dusei, masei sunt formatiuni alcituite in l§untrul
limbii romanesti. ‘ -
Tot s cu acelas sunet giisim si in cuvintele in cari avem
in latineste ss: ‘
! i~ 0SSUOSUS  0S0S

passer pasire
tussis tuse.

Nu mai e nevoie si notim aci ci, dacii s este in latineste
sau devine in romaneste urmat de i, atunci se face s (ches-
tiune care nu ne preocupd, fiind de alti naturg si neprezen-
tand nici o dificultate ortograficd). : ' 7

- Un s intervocalic citit z se giseste numai in neologisme. -

Sistema ortografici a Academiei din 1881 pune ca regula:

_»in neologisme s intre doud vocale se va citi z¢
dar nu pune alti reguld pentru a deosebi pe s citit s de s
citit z. In limbile unde existi aceasti valoare  fonetici a lui
s (=z), se cere ca in cazurile cind se citeste s sd se scrie cu ss:

ital. rosa si rosso fr. rose si rosse

roseo . rosée  rossignol
casa -~ cassa
caso cassero 5

cassino.

Ar fi fost logic si se introduca si-la noi aceeasi reguld
~ §1 sd se scrie: :

rosd passiune
§i, fireste, s se aplice si la vechile cuvinte, ‘deci:
lass8  ~ passy grassi

a 9 - ,‘\ THL - . “v j i
cum a fost intr'o vreme in orfografia noastry. :
O asemenea consecin{i s'a pdrut inadmisibils, si Aca-
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demlaarenuntat la ea,in 1881 mentmand duphca.rea lui s nu-
mai la cateva cuvinte omofone.

rasi (de la rad) rassd (rasi de oamcm)
si rassa (haind cdlugareusca)

casi {de locuit) cassi, (de bani)

masid (mobild) ° massi (de materie).

Aceast‘a’l‘etceptie nu era justificata prin nimic, ‘caci ar fi
urmat si se distingd . prin asemenea particularitati de scris $1
alte cuvinte de acelasi fel ca:

cer (bolta cereascd), cer (verb), cer (copac)
cum ficea Heliade, care scria:
. cer, queru, CCITU.

Prin reforma din 1904 s’a renun;at la re"ula care dadea
-doua valori fonetice semnului s §i s’a scris:

vezi poczie  nazal leziune

mucezi englezid
g imca

ramanand ca s sd fie intrebuintat la cuvinte ca

= vasal
- pasiune.

In congresul filologilor s'au ciocnit doua pireri:
a) Majoritatea a fost pentru scrierea cu z in neologisme:

bazi conciziune preciza

b) Mmorltatea a fost” pentru revenirea la scrierea cu s
fard a se duplicd in cazuri cand se pronun{d s:

basia concisiune precisa poesie.

Nu stim cum va {i votul Academiei, fiinded si in sinul
ei se gisesc aceleasi doud curente, dar uzul stabilit nu printr’o
gresitid interpretare, ci prin aplicarea regulei din 1904 e prea
puternic ca sd se poatd inlaturd. Totusi, fireste, o hotarire a
Academiei va trebui si fie ascultati. i
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Argumentele pentru adoptarea lui s cu sunet de z sunt:

E mai romanicd scrierea aceasta, .e mai- civilizati si pa-
rasirea ei ar fi o dovadd de lipsi de culturd din partea noastra.

Argumentele in contra sunt: Al =l

a) Limbile cari scriu pe s si pentru z au toate regule
deosebite pentru-cazul cind s se citeste s:

- Ar. rose si rosse

si asemenea complicatie ,ortograficd nu vor nici sustinitorii
. pirerii cu s infervocalic = z. | '

D) Scrierea cu z pentru s infervocalic pronuntat z nu este
asd de extraordinard, deoarece chiar Francezii au catevd cu-
vinte scrise asa: hazard, bazar, horizon.!) e fhic

Mai e o intrebare: se va aplica regula dublei valori fo-
netice a lui s si in cazul cind este final? Atunci cum se-va
deosebi: cas (caz), gas (gaz), ros (roz) de proces, bas, ros?

Am expus ambele pireri, aritind motivele -unora si ale
altora pentru pastrarea ‘regulei din 1904 si pentru inliturarea
ei; dar...si asteptim ce se va decide, i : -

s
w

Este insi altd chestiune secundarg (dar foarte importants),
in care nu se poate astepta: este gresita aplicare a regulei
din- 1904 in scrierea unor neologisme. ‘

Unii scriu: bazin in loc de basin fr. bassin
. dizertafie ! - disertatic . dissertation
. dizident disident dissident
frangmazon francmason - franemagon
fqrmgor furnisor fournisseur
vitezi- . . vitesd - vitesse
seziune , sesiune session

O asemenea coruptie a pronunfdrii si a- scrierii este, in
adevar, o dovadi de lipsi de culturs, b ] '

. Ba unii merg cu gresala pand acolo cit seriu cu z (si de-
sigur chiar pronuntd asd) si in cuvintele in cari s este prece-
dat de o consonanti ori este inifial, in cuvinte ca: ;
: “zupd zoldat S Z0Shs

_!) Daci formuldm regula i in neologisme un s in
atunci cum VOr scrie aceste cuvinte
francezi? Vor fi indemnati si scrie: g

£ ; tervocalic se citeste z,
acel cari nu cunosc bine ortografia .
sardat, basar, orison. Se poate admite?

-~
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Aceasta se intampla mai rar si anume in provinciile unde
e o puternicd influenfi germand, dar foarfe des in cuvinte ca:.

cenzor {r, censeur germ, zensor lat. censor
conzecvent consequent consequentem
conzervator conservateur . ! conservator
conzider considérer considero
conziliu conseil  (conseil pron. kongsseil) consilium
conzistent consistent y consisto
conzul consul _ I consul
~controverzat  controverser controversia
converzez converser ‘ conversatio
convulziune ° convulsion 3 convulsio
inzist insister insisto N
dispenzez dispenser

falz T e : _falsus

inzult insulte : - : A\
intenziv intensif i

penziune pension

senz - sens

senzatie sensation

tranzifie transition

subzista subsister

Asemenea grafii nu pot fi admise.

*
* %

Ajungem acum la o problemd in care nu e vorba de a
_reveni asupra unei regule stabilite, nici de a impiedeca o scriere
evident gresita (lefrata si de pronuntle) ci de a introduce
acum, de a formula o regula. by

E vorba de s urmat de una sau doui consonanfe. Iu pri-
- vinfa aceasta e o, adevarata anarlue. I

~Academia, in 1904, n'a pus nici o formul, intre 1egulele
sale, privitoare la acest caz; dar din. glosar rezulta oa1ecam
norme: ' :

a) grupele inifiale is - consonantd se scriu cu z:

o
izbindd izbdvi izbi -

izbuti_ izgovi- izmd - -
izvor izvod bl

b). cuvintele cari incep cu des- se scriu cu s:

~ desvolt desbin  descure
desbat: . desnod  desdoese
desfac desgolesc  desleg
desmierd despart
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¢) cuvintele cari au sufixul - ism se scriu cu s:.
functionarism  protecfionism
iredentism

d) cuvintele cari incep cu rds- se scriu cu s:

rdsbat rdscumpir raspund
- rdsboiu rasgindesc rdstorn
rasboesc raspandesc

e) cuvintele cari au grupul initial cu s+ consonants
scriu cu s: o

sbarli sgaibi  sgandari
sgircit  sglobin sgomot
sguduesc smen

Restul exemplelor nu se pot grupa. Se scrie:

iazmd  si cosmografie
bezmetic

brazda si ndsdrivan
buzdugan

puzderie 1 - "
mazgali il

indrizni
- g gleznid
napraznic.

Se

In-congresul filologilor desbaterile au fost foarte vii. Co-
misiunea speciald insasi s’a impirtit in majoritate si minoritate,
Minoritatea (din care am fost i eu)a susfinut ci in toate

cazurile cind s este urmat de una sau doud
scrie s, raiminand ca uzul si decidi pronuntarea; deci:

- desbate isband#

risboiu
" desdduna sdravin -
descirca
desghioca . rasgandi sgura
slava - sloatd
smeura smeu
isnaf .
ispravi ; 7
isvor

Majoritatea comisiunii a admis sg se scrie: -
a) cu s in compusele cu des: desvita, desbate. ..
\»

consonante sj se
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b) cu z in cele incepatoare cu is:

izlaz, izbindd, dar: ispravi

¢) cu z in toate cuvintele cu s urmat deb, d, g:

razboiu
zdravin
zgurd

'd) cu s in toate celelalte cazuri:

casma basm

casni

(isprava) .

(iscoadd)

ispor & -

In sedinta plenari, dupii lungi argumentiri; prezentandu-se
si alte solufii intermediare, unii cerdnd sd puie si cuvintele
cu s+o intre cele scrise cu z, alfii aratind ca regula scrierii
cu iz ar da nastere la grafii ca

izcoadd izpity, »
la care se rispundead cd in genere se scrie cum se pronunfi,
ceeace ar duce la o posibild nereguld, s’a decis sa se pri-.
measca propunerea majoritatii comisiunii. ;
Eu voiu relua chestiunea, expunind-o in mod aminuntit
~Grupul consonantic s (z) 4 cons, se aude-in unele cazuri
in mod sigur cu s, in altele in mod nesigur cu z sau cu s;
Se aude cu s in grupele :

sc initial si medial: scot, cresc,
¢f initial si medial: sfat, resfir
sl initial: slab, slovid 1
. sp initial si medial: spor, despart
o " st initial §i medial: stol, veste

Se aude cu s sau z:

sb initial §i medial: sbor (zbor), rdsboiu (rizboiu)

sd 1_m.tgal si medi_al: sdravin (zdravin), gasdi (gazdad)
sg initial si medial: sgomot (zgomot),isgonesc (izgonesc)
sl medial: islam (izlam) o

sm inifial $i medial: smead (zmead), basm (bazm)

sn inifial §i medial: snoavé (znoavi), casnd (cazna)

-sr medial (inifial nu e): desrddicinat (dezridicinat)

sp inifial 5i medial: svon (zoon), ispor (izvor).
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Cuvintele in cari aflim aceste grupe de sunete vin sau
intregi din latineste, slavoneste, etc., sau sunt formate prin com-
punere in limba romina insasi. )

A. Cuvinte intregi:

1. Din elemente nelatine

a) cu z in limba de origine:

smeu slav: zmii
snoava vechiu slav: izii nova
sglobiu vechiu slav: zlobivii

. b) cus in limba de origine:

) sdrelese sl: sidréti
N smucesc sl: smuéati
smare vsl: = smrikl
snop vsl: snopl

sloata T vsl: slota

¢) fard s sau z in limba de origine: -
scrisni  bulg.: krikna

sgriptor grec.: ypud

2.‘di‘n elemente latine cu ’s:’

e

‘cosmic © - fr. cosmique
Prismﬁ E 1prisme _
antasmagorie  lantasmagorie
sbor lat. exvolo

- B. Formate cu prefixe: -
1. din elemente nelatine:-

rasboiu vsl.: razboj
.risbi vsl.: razbiti
raspopi

rasvratire

2. Din elemente latine:

desvﬁif' — des-v:zit ca invdf (vitiare)
desyilesc = des-vilese ca invilese (vil<velum)
deslegare = des-leg (dis-ligare)

. De aci urmeazii ci nu ne putem lua dupd origine, cici
gruparl in situafiuni identice se obfin si din originale cu s sk
cu z si chiar fard nici unul din aceste sunete..
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S’ar puted sd ne luim dupa - scrierea cirilici?
Dam aci o serie de exemple din cari se vede ci nu exista
nici atunci uniformitate de scriere §i, desigur, nici de pronun-

tare:

3R04PH
3REPAT

3ERPYECK

B\PARBH
3\ pORIpE

3MBPUHTR
3rSph

BMIPATY
3MES
BMHHTHTH
amar
FMOKHN

380HA

CAPSMHKR
CAPBIKRHECK

CFRUIT
CrRPUIO
CIRPHIO
crpuncep

. CMEPHTR

cmes
eMHNTRAD
caSar
CMOKHH

CRAAD
CRRHT
erkTumr

" cHONB

CHOARD

RENN
RPA3\S
Ka3Hh

AE3RPIK -
Aearponn
A€35aM
AE3AEF
AE3AHNECK

.

AEIMETHYECK
CAf3MTERY,

AEBNBAGR A
© A€3NApT

COABBPBARUNHES

PR3RAT
PR3ROW
PRACRRT
PRIMHPHILS
PBIRPRTECK

H3RFHLR
H3RECK
H3RSTECK
H3ESKHECK
H3COHECK
H3RY,
H3KOp

RECHHK
RPACAS
RACHHEN

AECRHHApE
AECPpONB
AferSew
AfCHOY

ACCMETHYUECK

pheRan

HCBOp

Se vede cid mai constantd e scrierea cu grupul inifial ras- .
des-, si iz-, dar'la celelalte nu. De aceea cred ci s’ar puted

face o simplificare, scriindu-se peste tot cu s.



10. Litere ddble :
. Litere duble. Academia admite (1904) numai in dou#
cazuri; g ' -
1) La cuvintele compuse cu in, daci incepe cuvéntul sim-
plu cu aceeasi consonantii: - - e >

innod innot innoesc inndscut

$1
fmmormantare immarmurit immaltire:} ,

dar la acestea nu e asa de hotiritd, cici admile s se scrie si
inmorm-éntare inm&rmuri inmultire. '

Uzul a simplificat intr'un sens aceasta reguld, cici aproa-
" Pe nimeni nu scrie cu mm, ci cu nm: : :

inmormantaré . fnmirmurit inmultire

care se apropie par'ci si de pronuntare; dar a pus cateodats
n §i unde nu trebue, Astfel vedem scris -

) innalt innainte :
gresit, fiindcd nu existd Justificarea acestui al doilea n. Inalf
vine din in alfo adverb devenit adiectiv: inalfus algturi de
altus; iar fnainfe vine din: ante (> tnte > inte), de unde for-
mele vechi: ainfe (ab ~+ante), mainte (magis + ante) si ininfe

(in + ante), astfel ci forma literard de azi se poate explica din
contaminatia: ainfe - ininfe = fnainte, - Y
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Se poate ca pronuntarea populard si adaoge acest - al
doilea n, adica si fie un fel de propaginatiune, ca la genunchiu p.
genuchiu din genuculus, méanunchiu p. manuchiu din manuculus;
dar sunt pronunidri populare pe cari limba literara trebue sa
le inldture.

Cred ci tendinfa este ca, la grupul de care ne ocupdm,
si se reducd in la simpla vocala f, adicid s se scrie:

' inorat, inoesc si  imulfire, imormintare,

ca si in neologismele cu doi n sau doi m in limba de ori-
gine: conafzonal comemorare. '

2) La cuvintele cassd, rassi, massd, pentru motivul aritat
in altd parte. La accasti reguli e foarte probabil ci Aca-
demia va renunia. - ~

11. Accentul

Cunoa$terea accentului este un lucru important pentru
0 limbd, mai ales pentru acelea cari il au in pozifiuni diferite
_ale cuvintelor. In frantuzeste si in ungureste nu este nici o
greutate, pentrucd, in prima, accentul cade totdeauna pe ultuna

vocald plina:
. parler été  solde
‘romarin durée solide
secret carré ndle
soldat . salé pure

iar, in a doua, cade toideauna pe  vocala din silaba initiali,
~oricit de lung ar fi cuvéntul, chiar daci e nevoie de un

" accent secundar:

~ barazda _ asztalterito
beszerez . bonyodalmas
borital borkereskedés.

Limba greceascii are in ortograflia ei notarea . accentului,
ceeace este 0 mare inlesnire mai’ales pentru streinii cari invafi
s'o citeascd i s'o scrie. In vechile noastre texte gisim multe
cuvinte cu accentul notat, dar nu toate si nu totdeauna acolo
unde il punem noi azi si unde, probabil,il puneau si cei vechi,
uneori §i pe monosilabe si alteori doud accente intr'un cuvént:
Psaliirea scheiani: - CTRTOY 0% (stiityr)

Anmpduin (imparalii)
ueié (nece)

3 A(pmu,lmoph (dereptlloru)
adpn (lort)
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Biblia lui Serban tip.  1688: aiicra (acesta)
£ : . 3daeae (zilele)
‘ aSn- (lyi) .
4 ; . DESHESpLTSALS (incunjuratu-1-ay)
Esop, tip. 1812: - ASnn (dupd) : :
; " - uepST (ceryt)

2% . AdT (dat)

Heliade in ‘gramatica sa (1828) a combitut grafia cu
semue de accent si-cu alte semne imitate dupg greceste (,,oxiile,
psili si dasia®), si, cu incetul, toaie au dispirut.

- Limba latini n’are Semne. peatru accent, nu le au nijcj
Italienii, nu le avem nici noi. L ! . Tl
.. Totusi Academia in 1904 a introdus accentul in anumite
‘conditiuni: - : : : :

Se insemneazi cu accent grav vocala care sfirgeste un cuvint, daci

este accentuatd si nu are alt semn: ‘ :
liudd  seded . vorh; viizit;
dar: : o= Ay
4 hotdri  luers, ) ;

Academia nu di motivarea - acestei regule; de aceea au
rezultat multe interpretiri gresite, Probabil cd punctul de ple-
care a fost deosebirea intre cuvinte cari au u sau i intreg ac-
centuat alituri de altele cari ay g st I semison la sfarsitul lor:

reci  rici dormi dormi - peay bau.

sari sari auzi - auzi

Pornind de aci, dela nevoia deosebirii, s’ay gasit si alte
cazuri in cari ar fi trebuit sj se aplice accentul: S

“lauds si Iz‘iuda{ - chiami i chemﬁf . sfardmi si sfirimy,
Aci, insd, s’a socotit cd este ' neestetic si pui un semn
diacritic asupra altui semn diacritic si s’a renunfat la el
Totusi trebue menfionat cazul confuziunii posibile din
cauza omografiei verbelor de conjug. I la forma de ‘prezent
(al indicativului) pers. 3-a sing. si la forma de Perfect simplu:
strigh  of strigh © ymfli i gy

apyci apuci sburdd , sburdy
ploui , ploug sufla , sufli *
intri - intrd tipi  , fipx’
stricd -, strici_ treerd - treeri
suna » Suni tlyerd  , flueri -
prezinti , prezinti exciti , excit
acuzi  , acuzi . . exclami si exclhmz‘?
existi- , existi int.@mpinz‘i n intémpini}

piersec , piersecit sgirie  , sgirie
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La cele la cari nu existd omografie si nu € posibilitate
de confuziune, fireste, nu e nevoie de nici un semn: .-

seaca si seca rastoarna §i riasturna
pleacd , plecd toarna » turnd
seamind ,, semana chiamd , chemd
adaogd  ,, addogd lucreazi ., lucrd
desbari ,» desbara exceleazd , exceld
arati » aratd, infitisazd , infatiga,
- vaietd . viietd urmeazi , urmaj -

smacina , smicini .

Unii scriitori au cdutat si implineasci aceastd lipsi de

preciziune in scrierea primei categorii de verbe, propunind
ca 4 final;, dacd e accentuat, si se scrie cu &4:

loadi si lquda stnf'a si strigd 1),

De aceea, nestiindu-se bme la ce serveste e\{act accentul
mulfi-l-au intrebuintat si unde nu trebuie:

4y . da, sta, vred.

Bunul simf i-a oprit sa scrie:

.- Fafd cu aceastd siiuajie, ca autor de gramatici. pentru
scoale a trebuit si completez regula Academiei si sd spun
ci ea se aphca numai la cuvmtele cari au cel putin doud si-

labe: _ 4

lucra,  vedes, ‘ncepc&, surdded

cici la cele monosnlabe nu are nici o ratiune, —

Luind in considerafie propunerea ficuti d. S. Puscariu,
credem cd Academia e pe cale de a renunta'la aceasta re‘ru]a,
si va fi foarte bine fiindcii nu-i vedem motivarea.

1) Lucrul ar fi fost posibil, dacd semnul 4 n’ar fi fost mtrebumtat si
cu alt sunct in scrierca noastrd, dar in sistema ortografici de azi a Aca-
demiei .este imposibil de aplicat. Nu cred ci sxtuatm se va schimba nici
cind se va scrie in genere cu f, cici ar rimdnea seria de cuvinte Roman,
etc. care s'ar scrie tot cu 4. Futa de aceste constatdri, ag inclind pentru

infiinfarea unui semn tlpo«raﬁc specml a, care ar face si -dispari confu-
ziunea,
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Ar raméned atunci ca accentul (si de ce grav si nu ascutit?)
si fie intrebuintat numai cand seriitorul vrea sd facd o deose-
bire intre doud omografe, dar nu omofone

= & e dhy 458 i
copii copii aduni adund
/pns 115 ; zl = g -
sofii- - sotii licra lucrd

{ o) Nen &, 3 =2
modele . modele ~ imbuni imbuni
' [} .
acele acele p

Nu cred ci-l va intrebuinfa. cineva la cazurile
R e T
sari sary - zari zari
pentruca deosebirea intre asemeneca cuvinte iese din context.
D. Ovid Densusianu, raportorul comisiunii academice
pentru ortografie, propune desfiintarea totali a accentului.

D. Puscariu admite scrierea »§1° pentru cazul cind e.
adverb: ;

am si venit

mai pentru cazul cand pe el cade accentul frazei sau cand este
cu sensul ardelenesc de mai muit- : '

Bun e vinul, dar apa e mai buni,
g x =i o Y, e,
Dar moartea ta n'o plang ci ma; fericesc o razi tugitd din haos lumesc
] {Eminescu).

12. Apostroful si trisura-de-unire. Cuvintele“compuse.

~ In ortografia noastry sunt 2 semne cari au un mare rol:
apostroful si' trasura-de-unire, '

De si in teorie rostul lor e bine fixat, vedem in practica
de multe orj intrebuintdri gresite in ziare, in cirfi de poezii,
nuvele, ba chiar jn carfi de scoals. = c

Apostroful arati lipsa wnuj sunet, mai des vdcalz‘i; in ca-
zuri exceptionale_arat;‘i si lipsa unei consonante:
: nuam = p'am . .

mi duc  mi am dys — m’am dys -

omul = omy’

biser’cs, : ¥ : :

Intorcind pPrivirea spre veacur'le trecute (Alexandrescu).
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Este deci gresit sa scrii:
: spune’i ‘i-am ‘l-am vizuf

‘ci trebue: - :
: : spune-i  i-am  l-am,.

Trasura-de-unire este un semn de unire, ea nu poate
arata lipsa unui sunet. L , Ty PR

Intrebuintirile ei sunt variate in limba romani:

1) uneste cuvintele asilabe, fotdeauna, cu altele,

2) uneste cuvintele atone, tn unele cazuri, cu altele,

5) uneste cuvintele compuse. '

1. Noi avem in romineste citeva cuvinte mici cari nu
formeazi silabi si cari nu se pot pronunta decit unite; ele con-
stau dintr'o consonanti sau dinir'o vocald scurtd. In scris ari-
1dm unirea aceasta prin trisuri-de-unire:

l-am vidzut  vizutu-l-am  vidzandu-l
i-am vizut - vizutu-i-am vazandu-i.

2. Avem si cuvinte (pronume mai ales sau verbe auxi-
liare) compuse din o silabd, dar lipsite de ton (atone); acestea
se pronunfi tot unite cu altele, dar nu se pune trisura-de-
unire totdeauna. Cand sunt fnaintea verbului se scrie: '

te vad . dar - te-am-vizut
ne ducem ne-am-dus

adicd se pune trisura-de-unire cind urmeazi un cuvant in-
cepator cu vocald si e formeazi o singuri silabi cu vocala
-aceasta:

te oid  .ne ducem te-am vizut °  ne-am dus.

Céand sunt in urma verbului, atunci totdeauna se pune

trasura-de-unire: "
te dd di-te

o vedem vizand-o -

asg merge mergere-as =
§i asa toate combinatiile ca :

ducu-md  fafi de m3 duc

facu-fi - , Hl fac
vizandu-1 © il viad
zicandu-i ii zie.

Aceastil reguld este, ‘din toatit ortografia noastrd, cea maj

iinteresantd ca semn de simf gramatical. Noi, prin ea, fjinem



50 ; .GH. ADAMESCU.

seama de unifatea logica, pe cand vechia noastrd ortografie cu
cirilice (si chiar primele ortografii cu litere latine) finea seama
de unitatea fonica:

Se scrid:

neam dus wkm sSca
- sau chiar 1

| " whkaaSon - _
fiinded in aceastd grupare de sunete avem doua silabe, dar
trel cuvinte: ne am dus; asemenea: )

vizandul pe carile scriem: vizandu-l

védzindune ‘ vadzindu-ne

viazdndo " vazind-o. \

Dintre ortografiile moderne, cea italiang, in multe impre-

jurdri, se conduce de acelasi principiu al unitifii tonice:

stringendolo -a goardarli’
carezzandomi dirigendoci

pe cand ortografia francezi procedeazi ca a noastra:

il est si: - est-il
on s’est demandé sit . s'est-on demandé
c'est cela  si: est-ce cela.

'Cred ci problema aceasta si-a dobandit solutiunea de-
finitivii, dar e picat cd nu e bine priceputa si di nastere la
cele mai dese greseli, . .

In legdturd cu aceasta, o observatie particulard: scrierea
verbelor compuse cu negafiune. Exemple:

a sti . anu st . a nu sedea
a nu vedea °  a nu auzi
Ele au la gerundiu forma cu ne: "3 ’

nestiind nesezind
neviazand neauzind =

E intrebarea, cand se intercaleazi mai, cum se scrie:
ne mai stiind sau nemai -stiind?
Eu cred ci trebue scris . separat, pe baza principiului
Pomenit ca ne tinem de unitatea logicd. - ; i
TFenomenul acesta (tdierea in doud aunui cuvént compus
prin intercalarea unui. alt cuvint) a fost observat de gramaticii
~antici la unii autori si i-au dat- numele : de #mesa. Tradifia

gramaticald latind cerea ca, in asemenea cazuri, si se scrie
_deosebit cele trei elemente, S
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Ex.la Virgiliu (Eneida, I, vers 410) in loc de Dea circum- °
fudit gdsim (din -cauza cerinfelor metrice): circum Dea fudit.
E un motiv mai mult ca si seriem sl noi:: el

_nefdcind ne mai ficind,

tele compuse. :
Aceasta este iardsi o grea problemi.
Cuvintele compuse sunt de doui feluri:
a) cu prefixe: ) "

5. A treia intrebuinfare a trasurii-de-unire este la cuvin-

bun, nebun bat, stribat  fac, prefac Y
_Aici, nu incape indoiald, se scriu cele douii elemente unite
infr'un cubéant.

b) formate cu doud sau trei cuvinte avand fiecare inteles
- bine facere  ast fel de o cam dati ,

Curtea de Arges »
Domnestii din deal -

La unele cuvinte putem deosebi daci compunerea esie o -
fuziune sau o juxtapunere, fiindei vedem cum se face flexiu-
nea si atunci patem sti cind unim in scris elementele cuvan-
tului compus si cind le scriem separat: :

binefacere: - unei binefaceri
- bunivointi - unei bunivoine
dar: i i
' Curtea de Arges - “a Curfii de Arges | B
Domuestii din deal proprietarul Domnestilor din_deal. .
Vom serie deci unife intr'un cuvént:
binefacere bunivointi
~ dar unite cu liniufs:

i Curtca-de?Arges -
Domnestii-din-deal.

Mai greu este la cuvintele invariabile.
Academia in 1904 pune ca reguld:

Cuvintele compuse se scriu firi a se ardta elementele de compunere.
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Exemplele date:

jindcé i 7 , : astdzi, niciodatd, deocam--
Zfzttfz{l’bggggzcc"grép, egfzr:ggéir‘f[ez{at’ce?)‘gfb cl;rr:él;za’ cig{t;i;'a lé%?fva, cé}eva, " extraordinar,
pierdevara. : : _ L
Aceastd reguld trebue aplicatd, insa, cu mare c']iscemii:
mént, fiinded, dacd am. aplica-o ad-litteram, am ajunge si
scriem: . L, —Lie g
pedeprinprejur, cutoateacestea, CurteadcArges, dinjos,
pedind&rit, panatunci, ete. :
cum au si facut unii. : : .
~ Academia insisi n’a aplicat regula cu toatd rigoarea, ci
a tipdrit in Dictionarul Academiei cuvinte compuse cu linjufd
sau despartite: : \

adese-ori " pe jos " cucdt - - luare aminte
rare-ori mai mare Ee atunci cu toate ci
de-a dreptul cu atit dgare deseami  cu toate acestea.

Din cele spuse vedem c&, in privinta acestei chestiuni,-
existd o totald lipsd de acord si intre filologi si intre scriitori.
Din parte-mi as incerca si “introduc oarecari norme in
acest haos in felul urmitor: ' = J -
1. S3 nu scriem infr'un singur tot cuvinte cari, de §i
au o unitate logica, sunt prea: lungi. e
 Nu: cutoateacestea, ci: cu toafe acestea
devremece . . de vreme ce.
2. S& unim intr'un singur tot cuvinte de acest fel dacd
sunt scurte: : ' : it
fiinded, pentrucs, precum, totdeauna.

5. Sa scriem deasemenea unite cuvinte compuse cari pot’
exista si cu elementele lor separate in fraze cu alte intelesuri:

E cineva aici? Cine pa veni?
cepa ascuns? Stiu ce pa fi.
-ai vizut cumpa? Nu stiu cum pa face.
Vine numai un om. Acesta nu mai vine. .
©.Om cuminte, oameni cumilr\llﬁ. Unii sunt cu minte, alti fird minte.
N'am fost niciodats acolo. u l-am vizut nici o datd, nici de doud ori.
A _fost odati un mos. O dats mie, de doui ori {ie.

4. Numeralele compuse si le scriem unite numai Ppé
cele scurte, iar pe cele lungi separate: '

unsQfezqce doudizeci si unu
doudzeci © dar: o mie frei sute douszeci.
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5. 54 scriem separate unele prepozifiuni i . conjunctiuni -
compuse, de si scurte, dar pentru cari simful gramatical si
uneori pronunfarea ne da indicajia ci elementele componente
au existen{d separati.

- de si, ca si, de abia, de la, pe cénd, de cand, de pe, pe la.

Recunosc ca regulele acestea dau loc prea mare pireri-
lor individuale ale celui care scrie, dar va trebui sa toleram
inci o situafiune nelimuritd, si nu formuldm regule prea stricte
pentru a lasa timp uzului si actioneze pentru a putea apoi
sa se stabileascd normele; sau si alcituim un glosar al cuvin-
felor compuse si o comisiune si stabileascd, cu titlu obligator,
felul lor de scriere. ‘ :

EoT ST
Pand aci a fost vorba de cuvinte compuse cari urmeazi
a fi scrise unife sau separate. Trecem acum la intrebuinfarea
liniufei (trasura-de-unire). : AP
~ Cred ca semnul acesta ortografic trebue si fic intrebuin-
fat la cuvintele compuse in cari elementele componente au
intre ele un raport gramatical si numesc un anumit obiect care
poate s fie citeodatit cu totul deosebit de intelesul obisnuit
al cuvantului principal.  Boul lui Dumnezeu nu este un bou care
aparfine sau pe care oamenii il socotesc ca inchinat lui Dum-
nezeu, ci este o insectd, deci va trebui scris: boul-lui-Dum-
nezeu. Pdinea porcului e o planti, nu este o pdine destinati
sau care aparfine porcului, deci va trebui scris: pdinea-porcului.
{. Cuvintele compuse de felul acesta sunt formate, in
primul rind, din substantive cu atribute: : L= ;
a) subst. si adiectiv:

pisica-salbatici, pepene-galben, pifigoiul-mofat, apd-tare, burtd-verde, etc.
b) substantiv si substantiv in. genitiv:

unful-vacii, paldria-sarpelui, rodul-;)iimzinlului, : pa‘iné&-porcului, floarea-soarelui
(plante), etc. ] = :

¢) substantiv si sub,sta’ntivAcu prepozifie:

munfe-de-pietate, plop-de-munte, patrunjel-de-cimp, pescirus-de-mare, pestele-cu~
spadd, etc. . .
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d) substantiv urmat de un substantiy in acelasi caz pe
‘baza unei comparatiuni neexprimate sau cu -eliminarea unei
‘prepozifiuni: ' gl el F

pestele-fierestriu. N
Pentru numele” proprii ‘urmate de epitete (substantivale
sau adiectivale) multi aplicd liniuta: - ,
" Alexandru-cel-Bun, Slefan-cel-ﬂ[fzrc, Petru-cel:Mare, Pefru-Rareg;

-dar cred ci nu este absolut necesar, fiindcd epitetele au, oare-
cum, rolul unui al doilea nume, ca la numele moderne (lon
Ionescu) si de aceea nu propun ca reguld strictd procedarea
aceasta, mai ales cd in franfuzeste, italieneste, nemteste nu se
intrebuinfeazi. liniutd; deci se poate scrie: :

' Alexandru cel Bun, Petru Cercel, Petru Rares.

2. Alte cuvinte ‘compuse sunt formate cu verbe si sub-
stantive (obiecte sau.subiecte). Acelea se scriu cu liniuta:

Dpapi-lapte, injugd-urs, pierde-vari, frige-linte, etc.
_ soare-apune, soare-rdsare, etc. S

5. Pufine cazuri avem cand un articol se uneste cu un
adiectiv sau participiu: : 3 3
cel-perit (expresie pop. = sifilis).
4. Tot cu liniud se scriu expresiunile adverbiale sau de
alt fel, cand elementele componente nu se intrebuinteazi separat:
: - get-beget, harta-parta, etc. . ' .
- 5. Oarecare nehotirire se vede in scrierea multor neolo-
gisme. Vedem ci se scrie: , ‘ AR
prim-procuror, post-scriptum, anie-rﬁerg&'tor, DPrim=prezident, etc.

dar:

postmeridian, antemeridian, subofifer, subprefect, viceprezident, etc,

As preferi o unificare, punindu-se totdeauna liniut,
chiar la: < ' : ; ™

1

Dice-consul, daco-roman, a-tot-stiutor, drept-credincios.

Poate ci uzul va decide in acest sens,



15. Ortografia numelor proprii.

Si aceasta e o problema asupra ciireia nu sunt de acord'
nici tofi filologii, nici toti literatii. Ea are multe fete si multe:
subdiviziuni, incit meritd a fi examinatd in mod amanuntit,

I. Numele proprii roménesti.

1. Cuvinte toponimice. Scrierea lor e in legiturd cu actele-
oficiale. Ar trebui ca autoritiitile administrative si ia misurile
cuvenite ca numele unei localitati si fie scris totdeauna in a-
celasi fel: si cerceteze pronuntarea locald, si se adreseze Aca- -
demiei pentru cercetiri speciale, dacdi e cazul, sau si faci
oricum pentru a iesi din haosul in care suntem azi. Cand ci--
teste cineva lista comunelor si satelor anexati legii- admini-
strative din 1925 si celei din 1929, rimane uimit de nepotrivi--
rile ce intdlneste. Dacd mai ia si cirtile de geogralie’ si-dife-
ritele harfi ale firii sau ale judetelor, se gaseste tot asa de-
incurcat, nestiind care e forma gresitd si care e cea buna.

Voiu da un exemplu curios.

~ Cand am avut sd scriu in Dicfionarul meu numele capi-
talei judefului Silaj, -am luat legea cea mai noud, din 1929,
si am gisit scris Zaliu, am luat publicafia Recensimantului
din 1930 si am gisit tot Zaliu; in harfi sau carti de geografie
ce am avut la indemdnd am gisit Zatidu, (S. Mehedin{i, Gheor--
ghiu si Simionescu, Ghiafi si Rotaru, Zaharescu) “sau Zildw
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(S. Mehedinti si G. Valsan, Burci si Murgocei, P. Stroescu, I Ly-
ca). Am fost, deci, indemnat sii scrin numele de care vorbesc:
»Zaliu sau Zaliu“. Mi se atrage atenfiunea de cétre un local-
nic ci forma exactd este Zilau. Controland din nou, gisesc
in-anexa legii- administrative din 1925 aceasta formi si tot asi
intr'o Geografie, pe care n’o vizusem pand atunci (G. Mateescu)
tiparitd la Cluj. ' :

Sunt de sigur si alte cazuri de acelasi fel; deaceea trebue
fixatd bine forma numelor-de comune, rauri, lacuri, ete.

2. Nume de familie. Sunt dous ‘pdreri: unii susfin ci
trebue si li se aplice ortografia numelor comune, — altii zic
€d, numele fiind o proprietate ‘individuald, suntem obligati si
le pastrim forma pe care individul j-o di. :

Dupid cei dintaiu, vom scrie: Cogainiceann, Crefulescu,
Chintescu, Alexandr. i, Chirifescu, s. a.; dupi ceilalfi, Kogalnicea-
nu. Kretzulescu, Quintescu, Alecsandri, Kiritzeseu (sau Kirifescu),
etc. . ‘

Eu cred ci trebue sz respectim forma pe care omul vo-
este sa o dea numeluyj sau,. .

Aceste grafii curioase de nume proprii se explicd maiales
prin trecerea dela scrierea cu cirilice la scrierea cu litere la-
ti,ne. In scrierea cirilicd nu se putea scrie decit cu K, Cind
s’a adop_tat alfabetul latin, atunci Kogilniceanu sau Kretzule-
SCU au pdstrat inifiala cirilicy pentru ca numele lor si conserve
ceva din vechia infafisare, Se vede ci aceasta -a fost voinfa lor, -
liindeg puteau prea bine sj intrebuinteze pe C. Dar Kretzulescu

latin ortografistii nostri au ezitat intre scrierea cu si scrierea .
-(':El'ﬁ ( f‘zara §i flara). Ce puteau face membrii acestei familii
ca1.1d §-au  scris numele ey litere latine? Erau obligafi s
pwe z (fiinded grafia # ery intrebuinfatd numai n Transil-
vania) si deaceea ag seris  Kretzulescu, Mai tarziu, cand s’a
stabilit .dgfinitiv cd semnului cirjljc. n ii corespunde latinescul
, at.unm. cei cari intrebuinfase pe #7 puteau si renunte la el
— §1 unil au si ficut-o — ; dar mi intreb dacy noi cei de azi
~sgnten} datori si pﬁsire‘in}'asemenea grafie, cind putem stabili
Cil !a Inceput nu din roin{d au scris cq iz, ci din necesitate,
cact atunci nu ery alt semn. :
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E interesant de notat ci felul de notare a sunetului tin
citeva nume proprii transilviinene a ajuns si schimbe insdsi
pronunfarea. Noi scriem si citim: Barifiu, Rafiu, Barnufiu, ete.,
cind ar trebui sit citim: Barif, Raf, Birnuf, etc. Gresala vine

~ din pricina cii noi, deprinsi cu ortografia foneticd, citim toate
literele scrise, uitdnd ci, in vremea accea, i era pus dupa fca
si-i dea pronanfarea f{, iar.u era un simplu ¥ mut (cum se
intrebuinfa atunci si-la cuvinte comune: omu sau omi).

Asemenea s’a petrecut si cu Cipariu (p. Tipar), - Ciura.
(p. Tura), Circa (p. Tircd), ete, - [

II. Numele proprii streine.

1. Numele antice greco-latine. Scrierea lor prezinti oare-
cari dificultdfi §i din pricina ortografiei noastre actuale si din FNEE
pricind ca unele din ele s’au introdus de mai multe ori in limba SR
romana: in epoca slavonismului, in a grecismului, a rusismului,

a scoalei latiniste, in epoca noui sub influenta formelor fran-
ceze si germane. : ¢

Iatd o seric de exemple:

Aftina, Atina, Atene. Athena, Afena (gr. *A3#va)
Ahilefs, Ahileu, Ahil (gr. *AyAzb3)
Clavdie, Claudie, Claudiu (lat. Claudius) ; :
’ Eraclie, Iraclie, Heraclius (gr. ‘Hpaxhis, lat, Heracles), 4
Apoi: Jacoo si lacob, Clavdie si Claudie, Claudiu, Antonie, Antoniu si
Anton, Chichero, Tifero, Cicerone, Ciceron, etc. .

Tradifie in privinfa scrierii acestor nume n’avem, din
pricina notatd mai inainte; iar aceastd lipsi de traditie o ve-
dem i la numele introduse la noi ca nume de botez crestine..
Se scrie : . ‘ ’

Dumitru, Dimitrie, Demetru, chiar Dimitre,
Gheorghe, George, Giorgie, Giorz,
“Alexe, Alexie. d

Pentru acestea vom lisa pe fiecare si scrie cum a dpu-
cat, iar noi vom fi obligati, dupa socotinta unora si a mea, si
seriem: Anghel Demetriescu si Traian Demetrescu, ete.

La exemplele precedente, avem si- deosebire de pronun-
fare;.dar, dacd ne miirginim strict la chestia scrierii, ni’ se
prezintd intrebidrile urmitoare: : '



58 : . GH. ADAMESCU
" Cum vom reprezenta in ortografia noastrd semnele gre- :
<esti v (latineste y), o, v (lat. ph), , e, 4, 9, of ?
Cum vom reprezenta - vocalele cu spirit aspru si p cu
“.acelasi spirit? - ‘ i, g -
Cum vom scrie: T : .
. Ospp.azé).w.,‘ ’Anolko’ampog,' 'Apiatopayns, Aaidalog,
‘Aptotoyeitwy, 'Hhéxtpe, Otdimong? :
‘Apralos, ‘Exdrn, ‘Iepwy, "Opnpos, “Pédog, ‘r‘fr.sia, Gpar? -

- "Avem de ales intre:

Thermopyle si Termopile, Apollodor si Apolodor, Aristophan si Aristofan,
‘Oedip si Edip, Harpalos si Arpalos. Hecate si Ecate, Hieron si Ieron, Homer
si Omer, Rhodos si Rodos, Hygea si Igea, Hore si Ore; !

Dedal, Aristogiton se scriu de tofi in felul acesta.

-Mai e o deosebire la scrierea lui % grecesc: unii il tran-

seriu cu h, alti cu ch: - -

Xipopa se scrie Chimera sau Himera.

Ca si rezolvim problema, avem in fata noastra ortogra-
fia francezi si cea italiand. Prima complica scrierea cuvinte-
. lor greco-latine prin intrebuinfarea semnelor - rare (th, ph, y)
§i prin . de cite ori e in greceste un. spirit ‘aspru (pe motiv c&
in latineste gésesc un A in aceste cazuri) si, desigur, mulfi
Trancezi cari nu cunosc - greaca si latina comit dese greseli.
A doua intrebuinfeazi numai semnele curente si este mai sim-
pla. Inclin deci pentru a se introduce si la noi norma ortogra-
fiei italiene. h
S’ar scrie deci:

Agaio&le, ital. ‘Agétoc]e, _ Ir. Agathocle.

Agatirsi, » Agatirsi, * , Agathyrses.
Babilon, » Babilonia, -, Babylone.
Bosfor, » Bosforo, » Bosphore.

Demostene, , Demostene , Demosthéenes.
Termopile, » Termopili, Thermopyles.
Aristofan, » Aristofane, Aristophane,

dip, » Edipo, - » Edipe.
Rodos, . » Rodi, » Rhode.
Febus, » Iebo, = Pho_ebus

2. Numele streine m-derne. Aci problema este mult mai
simpld. Putem pune ca reguld generald: pasfram orfografia din
limba de origine. Aceasta se aplici la numele din limbile cari
se servesc de literele latine, : i
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Vom scrie deci:

Victor Hugo, Versailles, Racine: Shakespeare,” Manchester, Liverpool ; ;-
‘lano, Napoli, Arezzo, Manuzio, Manzoni; Sclzopenhauer,. Niefsche, Schmilln,.
_ Schaumburg; Csényi, Liszlo, Csiky, Gergely, Czegled, Tokaj; etc. :

Avem fusd o serie de nume - geografice streine cari au-
dobandit in cursul timpului o formd romaneasci. Pe acelea
suntem nevoifi a le pastra: ' :

Viena (nu Wien), Londra (nu London), AAnglia.sau Ezglilera, Germa--
nia, s. a. . ) ) S T8

In scrierea noastrd veche cu cirilica, numele streine erau
transcrise dupd pronuntare: : \

H\'Sp,x_au, Ulskenip, T'eve, IInaep, arr, ll[pacnSpr, ete.

~ Obiceiul s’a mai pistrat si dupd introducerea literelor
latine, dar, cu incetul a disparut. Se seria:

Boalo, Volfer, etc.

Mai nesiguri suntem la transcrierea numelor proprii din
limbile cari au alte alfabete (ruseste, sarbeste, greceste, bul-
gareste, etc.). ' '

Dupi pirerea mea, e bine s le scriem cu posibilititfile
noastre ortografice, iar nu prin imitarea grafiei franceze sau
germane. Irancezii si Germanii n’au semne pentru sunetele-
¢ (e,i) sau s; deaceea scriu: ' :

Shanghai sau Schanghai, Schantung (fr. Chan-toung), Schumla (fr. Chou--
mla), Tschecho-Slomakei (fr. Tehecoslovaque), Tehechomw, Tschaikomwski. ete.

Noi vom scvrie:" _
Sanghai, ‘Santung, Sumla, Celio-Slovacia, (sau Celoslovachia), Celom, Ciaicorwski, -
- mai ales ci si Italienii procedeazi la fel, scriind cu ortografia lor:

Sciras (:Siras), Scianglzgzi (San»'ghai), Sciantung (Sanll}ng), Cecoslovachia, ete., :
~ Ba ei scriu tot asa chiar numele provinciei franceze:
Ciampagne,
ceeace noi nu facem, ci scriem:

Champagne,
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dar vinul, fiinded- numele i-a devenit substantiv comun, il
scriem cu ortografia noastri:

sampanie. y 3

14. CONCLUZIUNE

Concluziunea fireasci a unor cercetari asupra ortografiei
ar fi ardtarea pe scurt a regulelor ce se recomands. Deoare-
ce, insd, chestiunea este acum in discufia Academiei Roméne
§1 cum pirerile sunt impdrtite pentru multe din puncte, nu ar
fi de folos acum aci o asemenea formulare. Deciziunile se vor
lua fie pe cale de transacfiune fie prin votul unej majoritafi:
alta procedare nu este cu putin{d, afara numai daci... Nu voiu
sa discut propunerea unora de a se face un fel de plebiscit,
Nu zic ci ar f imposibil sau absurd, dar ny stiu dacd ar fi

practic, . :
Gh. Adamescu
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